> ६ oe 
rukul Kangri Collection, Haridwar, Digitized by eGangotri 
Bayh 50° rah Ca रू 


| 


+ 


| 0000 TST 
= 


| 


an पा 


उेस्तकालय, गुरुकुल कांगड़ी विश्वविद्यालय 


१ उस्तक संह्या, (0१0 है? 

: छै पंजिकासंख्या . ˆ टक PO 

i Aa, VQ 
पुस्तक पर सर्व प्रकार की निशानियां लगाना 


j 
वित हे । कोई सज्जन पनरह दित्त'सेर्ग्रथिक समय / | 
तक पुस्तक AI पास नहीं रख सकते । 


चछ PRUE DAUR RR Ry oN NY: I) RUN] 


ह > ७ 
o> 
SD oom 
De 


| COMPILED | 


COTES Oe, न्‌ 
9 


रस दिप 
हर ces = 
ट प्रश | 1322 


} 710 ३८ 


i 


६ 


DROPPIN HV " ॥ | 


Rs, 


Rl a ee 


Reo 


छ ` । ee ८5135 


| 7 फय गड 
धमलक्षणवएानस्‌ ॥ 


219 CAS [Sieve ९०२ arc 
महाभारतशान्तप बान्तगततदलाचारजाजालस वाद 
or TECKED chin ule ॥ 


(हि यी we 


ANAT ae 


देओ डड 28 


ane 


SoS Se ——््—््ि्ि 


पक 


- 
। 


& 
Ee 


ar 


र 
§ 


SS oS eS ee ee eee ee  ्ोि् >> 


» wre कळ, ळल ae 
है धट क छ ७ Te 
रन संवत्‌ १९१४ तृ० । १३० । ७। एट ६७. 


es प्रथलवार ९००० | | [ wea 
: ay | है क््व्यय 
छ| 


ee ae डोनर रुस a 


ie 


प्रस्तावना ॥ 

= वि न € क ४ 

सव सदाशयों के! ज्ञात हो कि यह घमलक्षणवर्णत , पुस्तक हमने 
इस विचार से कपाया है कि वैश्य ates आये पुरुषों की aa में रूचि az. 

वे लोग अपने पूवेज तुलाधार का ऐसा घर्म निष्ठ होना कि जिसने तपस्वी ब्रा- 

au जाजलि के भी धमो पदेश किया देख सुन वा पड़ के un विषय में उतसाह 
बढ़ावें । ब्रह्मणि, राजपिं कहाने वाले पू्वेज ब्राह्मण क्षत्रियो के आज तक सह- 

सों इतिहास उन २को घरे विषय में उत्साह दिलाने वाले विद्यमान हैं पर वेश्यो | 
के चर्मेविषयकॅ*पुरातन इतिहास अत्यल्प हैं । वैश्य वृत्ति करता हुआ भी स- | 
नुष्य चमे, मागे में आगे २ पग वढा सकता, चर्मात्माओं को प्रधान केटि | 
परिगणित होकर अपरिमित वा अविनाशो यश के प्राप्त कर सकता है जेसी | 
कि तुलाधार वेश्य को अटल AR आज तक विद्यमान है । अर्थात्‌ वेश्य द- 
त्ति करना सात्र मनुष्य के चर्म से डिगाने वाला नहों हे । परन्तु वह अपने 
भीतर से इतना ge हो कि “कास से, भय से at लोभादि से तंथो जीवन को 
आशा से भी कदापि wa को न त्यागुंगा, ऐसा निष्कास निलोभ जितेन्द्रिय | 
पुरुष वैश्य वृत्ति के साथ भी उत्तम कोटि का परीक्षक धर्मात्मा हो सकताहै॥ | 
इस विषय सें पाठक महाशय यह ध्यान अवश्य we कि. तपस्वी ब्राह्मण 
जाजलि के कत्तव्य का खण्डन वा निङष्टता दिखाना इस उपाख्यान का उद्देश 
नहीं और sama में ही उत्तम धसे हो सकता हो यह भी आशय यहां नहों 2 
~ किन्तु अकरण का आशय यह है कि अच्छी कक्षा का प्रबल तप होने पर भो 
अहङ्कार प्रवल पड़ जाय तो वह ठीक निदप wa नहीं साना जायगा १ 
क्योंकि अस्मिता नासक वलेश अविद्या का ज्येष्ट पुत्र है वह जहां प्रबल होगा 
वहां राग द्वेष तथा अभिनिवेश थे सब रहेंगे और इन के रहने पर धर्म का प- 
रिणास वा फल शुद्ध कल्याण वा सुख निवविघ कदापि नहीं हो सकला जिसका 
अन्त अच्छा नहीं वह ठोक धर्मे भी नहीं । चाह यों कहो कि wa के शिखर 
पर पहुंच कर भी अ्रहङ्कार बढे तो सनुष्य को वही अहस्मति बहुत नीचा दि 
खा देती है । जाजलि के! अहङकार हुआ थर परन्तु नौचे न गिर जाने से प्र- 
थम ही उपदेश मिल गया ओर जाजलि सस्हल गया । र्से की उत्तस कोटि 
में तीन भाग करे तो निरमिमोन निरहङ्कार होले की दशा में प्रबल तपस्वी 
जाजलि प्रथम कक्षा में, निरहडक्लार वेश्यदृत्ति करता हुआ घम मसज्चानी तुलाधार 
द्वितोय कक्षा में ओर अहङ्कार से भरा जाजलि तृतीय कक्षा सं हुआ अर्थात्‌ 
अहङ्कार न होता ते तुलाधार से uataga लेने की जाजलि के आवश्य- 
कता न थी । उत्तम तपादि सें भो जहडकारादि बुरे और वैश्यव॒त्ति आदि में 
Wag सरल कोसल पूर्ण द्यादि भाव से चित्त का पूछे होना अच्छा है । दे” 
उवर BFP करे तुलाधार कसान आगे २ भी देश्यों में से काई २ सहाशय as 
में अग्रगन्ता होने का उद्योग करें । इस पुस्तक के A का अर्थ नागरी भाषा | 
में परिउत श्यामलाल शमा ने किया है उस को सेने शोधा और कहीं २ द्वितीय | 
~ पराग्राफ में भावाथ को रीति से कुछ २ लिखा भी हे । आशा हे कि सब॒-स- 
-हाशय इस पुस्तक से ध ज्ञान द्वारा लाभ उठावेंगे । भब्रदीय-भीससेन शमा 
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भुधिष्ठिर उवाच-इमेवेमानवाःसव घम्नंप्रतिविशङ्गित्ताः । 
कोऽयंधर्म:कतो घर्म-स्तन्मेत्राहापितामह! ॥ १ ॥ 
यचिब्ठिर भीष्म जी से daa हैं कि हे पितामह ! सब मनुष्य घम के 
विषय में शङ्का रखते हैं अर्थात थमं क्या वस्तु है ओर वह किस कारण से चमं 
हे । इस प्रश्न का उत्तर समका कर कहिये ॥ १॥ 
~ Soe ~ 
चर्मस्टवणमिहाथेः कि-समुत्राथाशपवाभवत्‌ | 
oS ९” ~ Ee 
उभयाथ 1हिबाधर्म-र्तन्मेत्राहापतामह ty २॥ 
हे पितालह | जिस wa को आप, कहेंगे. वह थमं इस लोक से वा परलोक 
प्नं कल्याणकारी हे अथवा दोनों लोकों में कल्याण देने वाला हे इस वात को 
सेरे लिये समझ कर कहिये ॥ २॥ 
भीष्म उवाच-सदाचार स्म््ातव दा-एस्त्राबचचर्सलक्षणस्‌ t 
चतर्थसथेसित्याहः कवयोघमंलक्षरास्‌ ॥३४ 
ea उत्तर देते हैं--१ सत्पुरुषों का आचार, २. घमेशास्त्र, २ वेद और ४ 
wa को विठ्ठान लोग घस का लक्षण वतलाते हैं ॥ ३ ॥ 
AAA चसोनुकल उपाजन करने पर भो चन चोची कक्षा में छोटा 'पसं- 
लक्षण हे इसी से अर्थासक्त पुरुष मुख्य धर्ष को नहीं जानते ॥ 


अपिह्यक्तानिधस्थांण व्यवस्यन्त्यत्तरावरे | 
लोकयात्रार्थमेनेह चस्यनियमःकृतः ॥ ४ ४४ 
अगले फोर पिळले परीक्षक पहुच हुए सनुष्य व्रेदादि में कहे waa कारय 
का परमार्थ की ओर प्रधान मानते हैं । और संसार सें. केवल लोकनिवाह के 
faa ही चर्म का नियस किया है ॥ ४ ॥ 
उभयत्रसखाद्क इहचवपरत्रचच \ 
अपलव्ध्वाानपणचस णापःपापनथूञ्यत Wau 
९ 


3 
{aj चमेलक्षणवर्णोनन्‌ ॥ | 

We लोक खोर परलोक से सुख देने में समर्थे wa को न पाकर पापी 
आनुष्य पाप के साथ युक्त होता हे॥२॥ 

मनयपापळृतःपापान मृच्यम्तेकेचिदापदि ¦ 

| खपापचादाभनात तदाभवातथसाबल्‌ i] 

ki `  अर्मस्यनिष्ठातवाचार-स्तमेवाश्िर्यभोस्स्यसे ॥६॥ 
आपत्ति आने पर काडे पापी Baca कभी पाप के फल से नहीं बच सकते । 
जब झनुष्य पाप के छोड़ देता है तभो wa फे स्वरूप को जान सकता हे। घ- 
में का स्थान आचार है उसी का आश्रय कर के तुस भे के! जानोगे ॥ ६ ॥ 
यथाऽधमंसमाविष्ठो घनशृह्ातितस्करः 
रमतेनिहर्न्र्तेमः परवित्तमराजवे ॥ ७ ४ 

जैसे चर्मेरहिल चोर दूसरे के घम फेर ग्रहण करता है और घन के चुराला 


हुश्रा अत्यन्त APR होता है इस यात को अपेक्षा नही रखल कि राइ दु" 
ae देशा ॥ ७॥ 


ऋदास्यतहुरन्त्यन्दे तदाराजानमिच्छलि 
ततदातेपांर्णहयते येवतुष्टाःस्वकघन: WAN | 
OS उस चोर के घन को अन्य चोर घरासे हैं ag राजा के न्याय के घार ' 


इता है । ओर जो मनुष्य अपने wal से सन्तुष्ट हैं उन के ससान होने छो इ- | 
Sar करता है ॥ ८॥ | 


श्भी तःशुचिरभ्येति राजद्वारमशड्ितः | - | 
( नहिदुश्वरितंकिचि-दन्तरात्सनिपश््यति ॥९॥ | 
चोरी आदि दोषों से रहित शुट्ठात्मा पुरुष निर्भय और series होकर | 


राजद्रार ( कचहरी ) से चला जाता है । और अपने खात्मा के भीतर किचित्‌ | 
भी पाप नहीं देखता ॥ ९ ॥ । 


सत्यस्यवचनंसाधु नसत्याद्विद्यतेपरस । 
सत्येन विधतंसवें स्वे सत्येप्रतिष्ठितस ॥१०॥ 


सत्य का बोलना हितकारी है सत्य से परे ओर काडे उत्तम खस्नु नहीं 
हैं । सस्य ने सब झो घारण कर Tear है सख कुछ सत्य में ही स्थित हे ॥९०॥ 
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चर्मलक्षणकर्णनम्‌ ॥ ee J 
इअपिपापछृतोरौद्राः सत्यंकृत्वाएथकूणथकू । 
इपद्रोहमविसंबादं ग्रवसेन्तेतदाख्रया; ४ 
सेचेन्मिथो$चृतिं कुय्येविनश्येयुरसंशयस्‌ ॥ ११ ४ 

as कठोर पापी मलुब्य भी जब मिथ्या से सत्य छा भलीभांति wae 
रके जान होते हैं तब सत्य के आश्रय से द्रोह और कलह का छोड़ देते Zr 
यदि ते धीरज (धर्मे) को छोड़ देवें तो निस्तन्देह आपस में नष्ट दो जायें ६११७ 
नइर्सव्यंपरचन-मिलिधर्मःसनातनः । 
अन्यन्लेबलन्तस्तं दुर्बलेः संमकी्तितम्‌ ॥१२ ४ 
दूसरे का घन नहीं हरना चाहिये यह सनातन अमं है । बलवान्‌ छू 
चोर उदका आदि ar पूजा को sige बाले राजादि ager इस [ fe पर यल 
ल Etat चाहिये ] wa के निर्वेलो का कहर हुआ सानते हैं ॥ ९२ ४ 
यदानियतिदौ बेल्य~सथैषासेवरोचले। 
नहात्यन्तंबलवन्तो भवन्तिसुख्िनोऽपि था ॥१३४ 
बरूबाू पुरुषों के! प्रारव्ध की निर्वेलता अच्छी प्रतीत होती दै । इसी छै 


छे मनुष्य न बलवान्‌ रहते और न अत्यन्त सुखी होते हैं ४१३४ 


लस्मादूनाज्जैवेचुि-र्नकायातेकदाचनः। 

असरयुभ्योऽस्घनभयं नचोरेन्योनराजत: ॥ 

अकिचित्कस्यचित्कर्घेन्‌ निर्भयःशुचिरावसेल्‌ ४१४४ 

दस कारण तुस के! पराया साल मारने छे लिये कभी भी नास्तिक वर क- 

at बुढि नहीं करनी चाहिये । घूंस द्वारा वा छल प्रपञ्चादि द्वारा परधन को म॑ 
हरने वाले हृद्य से बलिष्ठ पुरुष को हुजेनों, चोरों और राजा से भय net 2 
किन्तु किसी की कुछ हानि आदि न करता gar थुद्स्सा पुरुष निभेथ दो 
कर रहे यह भी us अवश्य है ॥ ९४ ॥ > 

सर्वतःशङ्तेस्तेनो मृणोग्राममिवेयिवान्‌ । 

बहुघाचरितंपाप-मन्यजैवानुपश्यति URRY 


ES ४ ) 


घमलक्षणवणनस्‌ ॥ 


ग्रास में आये हुए हरिण की भांति चोर मनुष्य सबों से ता सब ओर से 


शङ्का करता हे । और किये हुए पाप के प्रायः ओरों सें ही अपने तुल्य देखता 


है किये सेरे गुप्त हाल को ही शोचते होंगे ॥१३॥ 
मदितःशाचरन्यात सवतानभय Ral | 


नहिदश्वरिताकाडु दात्मनाऽन्यंषु पश्यात Ue! 
निदोष शुट्टात्मा पुरुष सदा सब ओर से निर्भय हो कर (न्यायालयादि सें). 
चला जाता है । और अपने पापको दूसरों से नहीं देखता कि मेरे पाण को 
काडे जानता होगा वा जानलंगा ॥१६॥ 
दातव्यासत्यय चल उक्ताभ्वताहतरत, 


तंसन्यन्तेचनयताः कृपणःसस्प्रवात्तंतस्‌ ॥९७॥ 


प्राणियों के हित चाहने वाले gaat ने कहा हे कि दान करना धमं हे १ 


परन्त धनवान्‌ लोग इस Us को निर्धनों का चलाया हुआ मानते हँ ॥१७॥ 
यदानियतिकार्पएय-मथेषामेदरोचते | 
नह्यत्यन्तंधनवन्तो भवन्तिसुस्विनोपिवा ॥ ९८॥ 

चनी पुरुषों का स्वभावसबटु BIA जब अच्छी लगती है तब वे घन के 


होने पर भी धनवान्‌ नास सन्तुष्ट तथा अतिसुखी नहीं रहते किन्तु अथाह 


तृष्णा सागर में गोता खाया करते हैं [को वा दंरिद्रो हि विशालदृष्णः ] १८ 
यदन्यैविहितनेच्छे-दात्मनःकमेपूरुषः । 
नतत्परेषकर्बीत जानन्नप्रियमात्मनः ॥ १९-॥ 


मनुष्य टूसरे से किये हुए जिस कास को अपने लिये न चाहे उसे अपना 
अप्रिय जानता हुआ दूसरों के लिये स्वयं सी न करे ॥१९७ 


योऽन्यस्यस्याटुपपतिः सककिंवक्तुमहीत । 
यदन्यस्यतत:कुय्यान्‌ नमृष्येदितिमेमतिः Watt 


जो पुरुष अन्य की स्त्री से व्यभिचार करता है वह अपनो स्त्री की ओर 


ब्रह नहीं सहेगा । यह मेरा विचार है ॥३०।। 


कुदृष्टि करने वाले को क्या कह सकता हे ? यदि वह अन्य से कुछ कहेगा तो | 


= 
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LY 


[वै 


क 


Om 
~ 


wy 


[ना 


| 


चमंलक्षणवणोनस्‌ ॥ [yi 
जीवितंय:स्व्यंचेच्छेत त्कथंसोऽन्यंग्रचातयेत्‌ | 
PASTAS तत्परस्यापिचिन्तयेत्‌ ॥२१॥ 
जो पुरुष शपने जीवन को चाहे वह दूसरे को न मारे वा न सरवावे । 
इसी प्रकार सनुष्य जिस २ बात को अपने लिये अच्छी मान के चाहे उसे दूसरे 
के लियेभी वेसा ही करना विचारे॥ २१ ॥ 
छझतिरिक्तेःसंविभजेदु भोगेरन्यानकिंचनान्‌ | 
एतस्मात्कारणाद्वात्रा कुसीदं संमवत्तितमू ॥२२॥ 
मनुष्य को उचित है कि बढ़े हुए भोगों से द्रिद्रों का पालन करे । इसी 
कारण से ब्रह्मा ने कुसोद (व्याज) की रीति चलाई है कि मूल धन पर जो सूद्‌ 
लिया जाय उस से दीन दुखियों का पालन पोषण हुआ करे ॥२२।। 
यस्मिंस्तुदेबाःसमये संतिष्ठेरस्तथाभवेत्‌ | 
खथवालाभसमये स्थितिर्धमेऽपिशोभना ॥ २३ ॥ 
सनुष्य के योग्य है कि जिस मर्यादा वा मागे मे विद्वान्‌ लोग चलते हैं 
उसी में आप भी चले। अथवा प्रत्येक समय UA का ध्यान न रख सके तो लाभ 
के समय में धर्म में स्थिर रहना भी अच्छा है ॥ २३ ॥ 
सर्वेप्रियाभ्युपगतं धर्ममाहुमेनीषिशः । 
~ ० ~ 2 CA Oe 
पश्येतंलक्षणोद्रेशं घमाधसयुधाष्ठर !॥ २४ ॥ 
हे युधिष्ठिर ! सब बुद्धिसान्‌ पुरुष जो अपने आत्मा के प्रिय ओर स्वीकृत 
है उसे ud कहते हैं । हे पुत्र! wi अचर्स के विषय में इस waaay के अ- 
सिप्राय को ससक्षी अभिप्राय यह कि १९ वे झोक से कहा आत्मसन्तुष्टिरूप घर्मे- 
लक्षण कि जैसा ania अन्य के द्वारा अपने लिये अच्छा मानता है वेसा हो अ- 
न्यों के साथ स्वर्यं करे और जिस अन्यकत वत्ताव केर अपने लिये अच्छा नहीं 
मानता वैसा अन्य के साथ भी न करे यह सवेव्यास चर्म का लक्षण जानो UYU 
लोकसंग्रह संयुक्त विधात्राविहितंपुरा । 
€ (sO ७ (५0 ra 
असमथ उ [हत सतांचरितमुत्तमम्‌ ॥२३॥ 
चर्मेलक्षणमाख्यात-मेतत्तकुर्सत्तम | 
तस्मादनाज्जेवेबुद्टि-नंतेकाय्याकथंचन URE 


षि ६] घसलक्षणवर्णनस्‌ ॥ 


हे करुकल में उत्पन्न हुओं सें श्रेष्ठ यधिछिर ! पूबेकाल सें meat से विधान 
किया हुआ, लोक व्यवहार के अनुकूल, YX TH शर य का साथी, सत्पुरुषो | 5 
शे सेवित, सर्वोत्तम घरे का लक्षण तुम से भने कहा इसलिये तस पन 
बुद्धि झो नास्तिक वा कठोर कभी न STAT ॥ २४ । २६ ॥ 


इति शान्तिपर्वणि HHUA 


२५८ अध्याय; ॥ | 
यपिष्ठिर उवाच-सूछ्मंसा चुस दिष्ट !नयतत्रह्नलक्षसस्‌ | 


प्रतिभात्वस्तिमिकाचित्‌ सांञ्रयामनुसानतः ॥१॥ 
afafac भीष्स जी से कहते हैं कि--आपने सुन्दर GaN निश्चित चसे काः 
लक्षणा कहा luca सेरा एक विचारविशेष है उसे अनुसानप्रसाणषूदेक कह 
ताहू ॥१॥ 
BATAAN प्रश्नास्तेव्याहृतास्त्वया | 
ड्द्न्ट्वन्यत्प्रबद्याम नराजाब्लग्रहादुव ॥ २ U 
सेरे हृदय में अति धिक प्रश्न थे उन सब का उत्तर आपने दे द्या । हे 
राजन्‌ पितामह ! सें यह और कहता हूं सकत कोडे हठ नहों हे॥२॥ | $ 
इमानाहप्राणयान्त सुञ्यन्त्युत्तारयान्तच | 
नघर्मेःपरिपाठेन शक्योभारत ! बेदिलुमू ॥३॥ 


df, FA: AY 


शु 
अन्यो घर्मःसमस्थरस्य विषमस्थस्यचापरः । 
शप्रापद्स्तुक्रथंशक्याः परिपाठेनवेदितुस्‌ ॥ ॥ ३ ॥ 
हे भरतकुलोस्पन्न पितामह ! संसार में ये कसं ही मनुष्य के! जिलाते थे 
ही Gat करते ओर कसे ही दुःखों से पार करते हैं अतः wa के दो चार लक्षण 
गिनाने से wa नहीँ जाना जा सकता । क्योंकि अच्छी दशा वाले पुरुष का | [1 


अन्य धमे है और बुरी दशाओं को प्राप्त सनुष्य का दूसरा ही चमे है । र 
बुरी दृशाओं (पत्तियों) की गणना किस प्रकार से को जासक्तो है ?॥ ३। Be | 
सदाचारोमतोधर्मः सन्तस्त्वाचारलश्षणाः। 


' साध्यासाध्यंकथंशक्षयं सदाचारो ATT: ॥ ३ ॥ 


र ॥ [ ७] 
i सदाचार WA माना जाता है और जो पुरुष शुद्ध आचरण का सेवन करते हैं 
a थे सत्‌पुरुष कहाते हैं इस से साध्य ओर असाध्य कसे कुछ नहीं जाना जास- 
y कता क्योंकि सदाचार का VTE लक्षण ही नहीं ॥ ३ ॥ 
अर्थात्‌ सत्पुरुष जिस को सेवन करें बह सदाचार कहाता तो सदाचार 
से शलपुरुषों का लक्षण ओर सतपुरुपों से सदाचार का लक्षण हुआ इस कारण 
दोनों की सिद्धि इतरेतराश्रय दोष से दूषित होगई । तो क्या साध्य वा A- 
साध्य है इसे कैसे जाने ?॥ 
दृश्यतेडिधर्मरूपे-णाधम्म प्राकृतश्चरन्‌ | 
| थर्मेचाधर्मरूपेण कश्निद्प्राक्ृतश्नुरल ॥ ६ ॥ | 
en | क्योंकि काडे सूख जन धमेरूप से अधे को करता हुआ दोखपड्ता है और 
ag  कोडे बुद्धिमान्‌ शधमेळूप से ad का करता छुआ giana होता है इस कार” 
UWA का लक्षण कर देना कि ऐसे कत्तेव्य का नास धर्मे हे सो नहीं बनता॥६॥ 
ee ७ ७ CoN 
पुनरस्यप्रमाण हि निदिष्टशास्त्रकोविदेः | 
जेदवादाशानय॒गं हृसनतीतीहनःश्रुलम्‌ ॥ ७ ॥ 
हि | फिर शास्त्रवेत्ता विद्वानों ने घर्म के निश्चय के लिये प्रमाणों का ver हे । 
। शौर हमने सुना है कि वेदिक सिद्वान्तों का प्रत्येक युग सें क्रमशः ट्रास होता 
जाता है ॥ 
अर्थात वेद्‌ की सयोदा लोक में एकसी सदा agi घनी रहती किन्तु म- 
नुष्या के afg भेद से सदा बदलती रहती हे । पर घेद्‌ का कूटस्थ सिद्धान्त वेद्‌ 
में पैसा ही अचल सदा बना रहता हे॥७॥ | 
| अन्येक्रतयुगेघधमा-स्त्रेसायांद्वा परेपरे । 
२] अन्येकलयुगेधमा यथाशक्तिक्ृताइव ॥ ८ ॥ 
क्षण यथाशक्ति किये हुए से सत्ययुग में अन्य चमे हैं, त्रेतायुग में दूसरे aa नि- 
ai यत हैं, हापर में ea ही ual का aaa है तथा कलियुग में काडे अन्य हो 
और | भे वत्ते जाते हैं । 
nie अर्थात लोक प्रवाह के अनुसार धमं का परिवत्त न सदा होता रहला है ॥८॥ 
| वपाश्नायवचनंसत्य-मित्ययंलोकसंग्रहः । 


आख्लायेम्य:पनजेदाः प्रसताःसर्वतोमखाः ॥ € ॥ 
८. >) nN SS 


Ea c | पर्सलक्षणवरणंनम्‌ ॥ 


sed Rae का सिद्वान्त है कि मन्त्रात्मकसूल वेद्वचन सवथा सत्य हे । 


फिर वेदों से हो सवव्यापक बैद्क सिदान्त के दिखाने वाले बेद के व्याख्यान- क 
} रूप ब्राह्मणादि ग्रन्थ बेद के तुल्य होने से वेद कहाते हुए सब ओर फेले हूं | 
तंचत्सबप्रसाणंब प्रसाणह्मत्रावव्यत \ I Pa 
| प्रमारोऽप्यप्रमाशेन विरुद्ठेशास्तरताकुतः ॥ १० ॥ | म 
यदि वेदादि सच्छात्रों का प्रमाण तों है wa के निश्चय बिषय में प्रमाण व- | zi 
| Sara है । यदि अप्रमाण से प्रमाण विरुद हो जावे तो उस प्रसाणशास्त्र का | णि 
| शास्त्रपन ही नही है ॥ | 
जब wai अग्नि का | 


जब BART प्रमाण को बादल आच्छादित कर लत, 

आवरण कर लेता, जब किसी के आंखों के समक्ष भीत वा eat खड़ी हो जाती | 

1 है और जब आंखें में जाला छा जाता है तब अन्धकाररूप अप्रमाण से सूयादि | 

प्रसाण दूश्य के नहीं दिखा सकत | इसी के अनुसार जब अविद्या से बुद्धि दब | 

जाती है तब वेदरूप चक्षु से नहीं दोखता ॥ ९० ॥ | 

खसंस्याक्रयसाणस्य बलवांटूद्रात्मान | 

यायाविक्रियतेसंस्था ततःसाऽपिप्रणश्यति ॥ ११॥ | 

` ररात्मा बलवान परुषो से किये जाते हुए धे की जो २ रीति बिगड़जा- 

ती है बह भी नष्ट हो जाती है ॥ = 

| अर्थात्‌ जो दुरात्मा लोग घस के! करने लगते हैं वे उस के बिगाड़ के उ- 

[ | लटा Hua कर लेते हैं जेसे कि बालक किसी काम के! करता हुआ बिगाड्‌ दे" 
। वे । इसी कारण दुरात्मा वा शूद्रों का घम का आधकार नहों हे ॥ १९ ॥ 

| ` विदमश्रैवनवाविद्मः शकयंवाबेदितुंनवा | 

अशायानक्षरथाराया गरीयानपिपवतात्‌॥ १२॥ 


हम धर्मे को जानते हैं वा नहीं जानत अथवा थम को जान सकते हैं वा के 
नहीं जान सकते इस में कुळ कहना नहीं बनता परन्तु इतना अवश्य जानत | 
कि भर्म क्षर की धारा ( seat की घार ) से भी अतिसक्ष्म ओर पहाड़ से भी | 2 
बहुत Fat है॥ १२॥ | 1६ >, 
गन्घवेनगराकारः प्रथमं सम्प्रदृश्यते | : 


अपंन्वीक््यमाण:करविसिः पनगेच्छत्यदशानम ॥ १३॥ | 
SS ~ 


ह i < 
हे। | aq प्रथम गन्पर्वेतयर के समान दीख पड़ता है । जब विद्वान्‌ लोग उस 
न" की छान बीन करते हैं तव छिप जाता है इस का आशय यह हे कि-जैते कहीं 
री | waa २ दूध दीझता है उस का विवेक करने खगो तो उस में सब से अधिक 
। भाग जल का है बही सघ खोया बनाने पर उड़ जाता है इसी लिये -दूध, जल 
। गया कहते हैं । खोया में भी एथिव्यादि का भाग देखें तो दूध कुछ नहीं रहता 
न. | ऐसे ही चम॑ में से भी नाना walt का विवेक हो तो शेष का पता नहीं लगता 
[क्का | जिस को फिर घस कह ॥ १३ ॥ 
| गा Se ~ BON 
| पानानावगान्याडाप at ALG यनसारत 
[का | दु NN a 
ail स्पुलिहिंशाश्वतोघमा विप्रहीणोनदूशयते ॥ १४ ॥ 
ता | 
गदि | जेते diet के लिये निपान ( प्याक ) ओर खेती के लिये कुल्या ( पानी 
इब | का बरहा ) हितकारी हैं इसी प्रकार हे भारत ! घमं के जानने के लिये धर्म- 
| । शास्त्र हैं ata के द्वारा जाना हुआ va हीन नहीं होता ॥ १४ ॥ 

उवा लाच aa 

HIS दुन्यच्द्याचाल्य वारबारपरस्तथार्‍! 

उ Lat tt 1105 
| झसन्तोऽपिद्थाचारं भजनलेबहजोउपरे ॥ १५ ॥ 
उज कास से, अन्य के प्रयोजन की इच्छा से, तथा अन्य कारणों से बहुत से 
` | शासर्पुरुष भी कूठ de को चमं कासा सेवन करने लगते हैं ॥ gy ॥ 

उ" | ~ ०५ ~ FS 
॥ ज्ञ ऐसा घर्साभास [ लिफाफा ] संसार सें दृष्टि डालो तो बहुत दीखता हे॥ 
gq" a ~ 

| अख्तर किक अलापरत्वव सा युघु ॥ 

| तथेतानाहुरुन्मत्ता-वपिचावहसंन्त्युत ॥ १६ ॥ 

| आभासमात्र [ धोखे की टट्टीरूप ] आचरण का we wa सान लिया ' 
र जाता है और सच्चे धर्मात्मा सत्पुरुषों की निन्दा की जातो हे । ओर सञ्जनों 
हें वा x ३ 
ते हैं का मत वाला कहते और JA का उपहास करते हैं ॥ 
ते हैँ । ज्र 
at इसी के अनुसार कहाँ २ ऊपरी बनावट से अविद्वान्‌ लोग विद्वान्‌ वन 


। Sea हैं, सिश्यावादी-सच्चे, चोर-साहूकार ओर नीचप्रकति जल्पाशय-म- 
हात्मा-महाशय अपनी चालाकी से बन बैठते हैं पर उन को जानने वाले भो 
होते और जान भी लेते हैं । इस कारण उन का भूल Fs नहीं होता ॥ १६ ॥ 


२ 


असंलक्षणवणेनभू ॥ 
महाजनाह्युपादृत्ता राजधमेसमाथ्चिता: । 
नहिसरवेहित:कश्चि-दाचारःसम्पवः्तते ॥ ९७ ॥ 
इसी उक्त कारण से महाजन विचारशील पुरुष [ ब्राह्मण | wa से लौह | 
कर राजधर्म के आश्रित हुए। सवेहितकारी कोई आचार प्रदत्त नहीं हो सक्ता॥ | 
किन्तु संसार के छोड़ के परमार्थ के लिये usta में वेठ के तप योगा- | 
भ्यास व्रत ध्यान करना किसी की हानि का हेतु नहीं हे॥ | 
तेनैवान्यःप्रभवति सोऽपरंबाधतेपुनः | 
इश्यतेचे्रसपुन-स्तुल्यरूपोयदृच्छया ॥ १८॥ 
पहिले आचार से द्वितीय आचार निकलता हे और वह दूसरे के! बाधा | 
पहुंचाता है और फिर अकस्मात्‌ वे दोनों एकरूप दीख पड़ते हैं ॥ ९८ ॥ | 
चेनेवान्य:प्रभवति सोइपरानपिजाघते | 
> a ~ “> 
अाचाराणशामनकाश्रय सवषासुपलक्षयत्‌ ॥ १८ ॥ 
जिस से दूसरा आचार निकलता है वह अन्यों का वाचता हे इस लिये | 
मनुष्य सब आचारों की स्थिरता के! न देखे । अर्थात सध्यकेटि के wa को | 
उत्तम कोटि के थमं तुल्य स्थायी न माने ॥ १€ ॥ | 
चिराभिपन्नःकविभिः पूर्वेघमेउदाहृतः । 
SS ~© ® [a 
तेनाचारेशपूवेण संस्थाभवतिशाश्चती ॥ २० ॥ 
विद्वान्‌ सत्पुरूषों से जो चिरकाल से सेवित है वह धमे कहा गया है । उस 
पूवे आचार से बत्ताव करना निरन्तर सुखदायी होता है ॥ २० ॥ 


इति शान्तिपर्वणि धसंलझणकथमे 
२५८ अध्यायः ॥ 


a 
| 


लौट | 
TAT 
गा- | 


पाचा | 


लिये | 
पे का | 


। उस 


चमंलक्षणतरणंनम्‌ ॥ [ ११ ! 
भीष्मउवाच--त्राप्युदाहरन्तीम-मिलिहासंपुरातनम 
तलाचारस्यवाक्यान चमंजाजालनासह UU 
भीष्स कहते हें कि--धर्मविषय में [ पण्डित लोग | इस पुराने इतिहास 
को कहते हैं जो जाजलि ऋषि के साथ तुलाधार वेश्य के वाक्य हैं ॥ ९ ॥ 
वनेबनचर:कश्चि-ज्जाजलिनांसवेट्विंजः | 
साणरोद्रेशमागम्य तपस्तेपेमहातपाः ॥ २ ॥ 
चन में फिरने वाले बड़े तपस्वी जाजलि नाम ब्राह्मण ने समुद्र के किसी 
प्रशस्त भाग व्हा प्राप्त हो कर तप किया ॥ २॥ 
'नियतोनियताहार-श्वीराजिनजटाघरः | 
सलपङ्कघरोधीमान्‌ बहून्वषगणान्मुनिः ॥ ३ ॥ 
मृगचमे और जटाओं के चारण करने वाले सल और कांच से frag हु- 
ए बुट्टिमान्‌ जाजलिनामक मुनि ने नियताहार और जितेन्द्रिय हो कर बहुत 
चर्यो तक तप किया ॥ ३ ॥ 
सकदा चिन्महातेजा-जलत्रासोमही पते | । 
चचारलोकानविम्रषिः प्रेक्षमाणोमनोजवः ॥ ४ ॥ 
हे राजन्‌ युधिष्ठिर !--कभी उन्न जल में रहने वाले सन के समान वेगवान: 
ब्रह्मर्षि जाजलि ने लोकों के! देखते हुए wad किया ॥ ४ ॥ 
सचिन्तयामासमुनि-जेलवासेकदाचन | 
विप्रेकष्यसागरान्तांवे महीँसवनकाननाम्‌ ॥ ४ ४ 
नमयासद्वशोस्तीह लोकेस्थावरजङ्गमे | 
अप्सुवैहायसंगच्छेन्‌ मयायो$न्यःसहेतिवे ॥ ६७४ 
कभी वह मुनि जल में रहता हुआ सागरान्त और छोटे बड़े वनों से युक्त 
एथिवी को देखकर शोचने लगा कि इस लोक में जड़ और चेतनों में से सेरे 
समान दूसरा कोई नहों है जो मेरे साथ जल में आकाश आगे से चले ॥ ११६ ४ 
शढुश्यमानो रक्षो भि-जेलमध्येवद्स्तथा । 
अन्नवेश्व पिशाचास्तं नैवंत्वंवक्तुमहेसि ॥ ७ ॥ 


>> a 


गया रुपा कर उस को व्याख्यानचूबेक कहिये ॥१२। 


चंसेलक्षणवर्णनस्‌ ॥ 
इस प्रकार जल के बोच में कहते हुएं राक्षस से अदुश्य जाजलि से पि- 
at ने कहा कि तु इस प्रकार कहने याग्य नहीं है ॥ ७ ॥ 
तुलाधार बणग्यस्ा STUN RTARTA. । 
सोऽप्येबंनाईतेबक्त य्थारवट्विजसह ! ॥८॥ 
at द्य Ft Ss = =) द्ध स्न्‌ 
a Ait सलाचरर नामक AG रहता हे वह भी दस प्र- 
नारस स बड़ यश वाला तुल Wit नासक बश्य रहता ह वह न Ca प्र 
कार नहीं कह सकता जिस प्रकार हे areal भें रछ ! तुस ने कहा है ॥ ८॥ 
जन ते: प्रस्थवाचमहातपा: 
हृत्मस्छोजाजालभत: अटडबाचरु हात पा, । 
an चय 
(टक टट 
परणथय das भा इ TATE RATS < 
जब दूस प्रकार प्राणियों taf से कहा तब उस सहातपश्वी ने उत्तर 
दिया कि में उस बडे यश वाले बुद्धिमान तुलाधार के 


इतिब्रुवाणंसकृषिं रक्षांस्युठुत्यसागरात्‌ | 
अन्नुबनुशच्छपन्पान-सास्थायेस द्विजोत्तम !॥१०॥ 
Usa ने इस प्रकार कहते हुए उस ऋषि के! weg से निकाल कर 
कहा कि हे ब्राह्मणों में उत्तम ! तुस इस साग से [ तुलाधर देशस छे पास ] 
चले जाओ ॥१८॥ 
इत्युक्तोजाजलिभूते-ज॑गामविसनास्तदा । 
वाराशस्यांतुलाधार समासाब्यद्रवी दिद्म ॥११॥ 
जब प्राणियों ने इस प्रकार जाजलि से कहा तब वह उदास हो कर अल- 
दिया और बनारस में तुलाधार के पास पहुंच कर यह बोला ॥१९॥ 
पूर्वेकाल में बेदानुकूल न चलने बाले ना स्तिकादि जाति के मनुष्य ही HAL 


राक्षस कहाते थे ओर दैवी सम्वत्ति वाले वेदानयायी लोग देव कहाते थ । 
उन्ही राक्षसों ने ऋषि को समुद्र से निकाल कर वाराणसी का मार्ग बताया । 


यचिशिरड बाच-किंक्ृतंद प्करंतात कर्भजाजलिनापरा | 
येनासाट्रपरांप्राप्त-स्तन्मेव्याख्यातमहंसि ॥ १२ ॥ 


युधिष्ठिर भीष्स जी से पूछते हैं कि हे पूज्य ! जाजलि ऋषि ने पहिले 
कोनसा कठिन धमं कमें किया था fae 8 वह सर्वोत्तम fae के प्राप्त हो 


ay 


देखना चाहला हु ॥९॥ 


4] 


AN 


al 


a) 


a र्‌ 


त] 


रः 


| 


धर्मेलक्षणवर्णनम्‌ ॥ [ १३ ] 
भोष्सउवाच-शतीवतपसायुक्तो घोरेशचबश्रूत्रह | 
तथोपरपशनरतः सायंप्रातर्महातपा: ॥१३॥ 
Wea कहते हैं कि-बह जाजलिनासक ऋषि ag कठोर तप से युक्त हो 
nut तथा उस ने सायड्राल और प्रातःकाल स्नानादि शौचप बेक ध्यानावस्वित 


४ 
peel, 


हो कर बढ़ा तप किया ॥ १३ ॥ 
झण्नीन्परिचरज्षित्सं स्वाध्यायपरमो द्विजः । 
बानप्रस्थविधानज्ञी जाजलिञ्बॅलितः श्रिया ॥१४॥ 
चानप्रस्थ आश्रम के नियमों के! जानने वाला बेदूपाठी तथा अग्निहोत्री 
ag ब्राह्मण तप की सम्पत्ति से चमक उठ ॥१४। 
वज्ञेतपस्यति्ठर्स नचधर्मम्वैक्षेत | 
वर्षास्वाकाशशायीच हेसन्तेजलसंश्रयः ॥१५॥ 
वह जाजलि बन में तप करने के लिये स्थित हुआ और शरीर रक्षा के 


_ ऊपर कुळ ध्यान नहीं दिया । वषा ऋतु में चोड में रहा ओर हेमन्त ( शीत ) 


ऋत में जल सें निवास किया ॥१५॥ 
एतातपसहोग्रीष्से नचधमसद्न्दित | 
दःखशयाश्वृविविधा भूमीचपरिवत्तते ॥१६॥ 
गरमियों में वायु और धूप को सहा । और अपने शरीर का सुख नहों 
दिया । और एथिवी पर दुःखपूर्वेक शयन किया ॥१६॥ 
तत:कदाचिट्समुनि-वर्षास्वाकाशमास्थितः | 
आस्तरीक्षाज्जलंमूधना म्रत्यणह्णान्मु हुमेहुः ॥१०॥ 
पश्चात्‌ कभी वह सनि वर्षा में आकाश का उड़ गया और ऊपर गिरते हुए 
जल को वार २ शिर पर लिया ॥१७॥ 
अपथतस्यजटाःक्किन्ना बभूवग्रंथिताःप्रभो 
HUMANA ACA मलिनोमलसयुतः ॥१८॥ 
राजन यधिष्ठिर ! पानी के कारण उस को जटाय भीग कर आपस सं 
nang । और सदा बन सें फिरने से बह जाजलि मलिन रहता था ॥९८॥ 


4० Ay 


[ ९४ ] चमेलक्षणवणेनस्‌ ॥ | 


सकदाचिन्निराहारो वायुभक्षोमहातपा; । 
| तस्थीकाएुवदव्यग्रो नचचालसकहिंचित्‌ ॥१९॥ 
| कभी वह महातपस्वी भोजन छोड़ कर वायुभक्ष हो गया और काठ ळे 
। तरूय स्थिर हो कर कभी चलायमान न हुआ UM | 
> हे acs 
। तस्यस्मस्थाणुभूतस्य निव्चिष्टस्यभारत |) 
i कुलिङ्गशाकुनीराजन्‌ नीडंशिरसिचक्रतुः Wott | 
i हे भरतकुलोत्पन्न राजन्‌ युचिष्ठिर ! काष्ठ के समान चेष्टारहित उस जाजलि | 
| | 
| 
|. 


fd 


ऋषि के शिर में कुलिङ्गनासक पक्षियों के जोडे ने घासला बना लिया ॥ २०॥ | 
सतौदयावान्त्रह्मषि-रुपप्रेक्षतदम्पती । 
कुर्वाणौनीडकंतत्र जठासुदणतन्तुमिः: ॥२९॥ 
उस दयावान्‌ ब्रह्मणि ने-छोटे २ तिनको से जटाओं में घासला बनाते हुए र 
उन दोनों स्त्री पुरुष पक्षियों को देखा ॥२१॥ | 
___ यदानसचलत्येष स्थाणुभूतोमहातपाः । 
ततस्तौसुखविश्वस्ता सुखंतत्रोषतुस्तदा ॥२२॥ 
जब यह महातपखी काष्ठ के समान स्थिर होगया तब विश्वासी होकर | : 
वे पक्षी उस के शिर में सुखपूर्वेक रहने लगे ॥२२॥ | 
अतीतास्वथवषासु शरत्कालउपस्थिते | 
| प्राजापत्येनेविधिना विश्‍वासातकाममोहिती ॥२३॥ 
( वर्षा ऋतु के बीतने पर और शरद्‌ ऋतु के आने पर स्वाभाविक नियम" । 
ड बश वे दोनों पक्षी काम से मोहित होगये ॥२३॥ _ 
क ` तत्रापातयताराजन! शिरस्यणडानिखेचरो | 
वान्यबध्यततेजस्वी सविप्रःसंशितव्रतः ॥२४॥ 
हे राजन्‌ ! बाद पक्षियों ने उस के शिर पर अण्डों को रख दिया | उस | 
ब्रतथारी तेजस्वी ब्राह्मण ने उन saat को जान लिया कि मेरे शिर पर अणे 
रवखे गये हैं ॥२४॥ १ | 
ड बुद्ध्वासचमहातेजा नचचालसजाजालः | 
_ चमेक्रतमनानित्यं नाधमंसत्वरोचयत्‌ ॥२५॥ 


घसलक्षणवणनस्‌ ॥ [ ९५ 
ag जाजलि ऋषि उन RUST को जान कर चलायमान न हुआ क्योंकि 
अह सदा चर्ग की ओर कका रहता था इसी कारण उस ने शिर हिलाने रूप 


उ के 
थस्‌ को न किया ॥२९॥ 
शपहन्यहनि चागत्य ततस्तौ तस्यम्रूटुनि । 
_ आश्वासितौनिवसतः सम्प्रहृष्टीतदाविभो ! ॥२६॥ 
नि हे राजन्‌ ! बाद वे पक्षी अपना चारा करके प्रतिदिन अन्यत्र से आकर 


उस के शिर पर प्रसन्नता ओर विश्वासपूर्वक रहने लगे ॥२६॥ 
ञ्परणङस्यस्त्वथपष्टभ्य; प्राजायन्तशकन्तका 
व्यवहुन्तचतत्रव नचाकम्पतजाजाल: ॥२७ 

हि | बाद पके हुए अण्डो से बच्चे पैदा हुए और उसी शिर पर बड़े होने लगे 

| हुए चरन्त जाजलि ने अपना शिर न हिलाया ॥२७॥ 
| सरक्षमाणस्त्वरडान कालङ्गानाधृतव्रतः ॥ 

तप्रैबतस्थौचमांत्मा निर्विचेष्ट:समाहितः ॥२८॥ 
वह व्रतधारी धर्मात्मा चेष्टारहित होकर ध्यानपूर्वेक उन कुलिङ्गनामक पक्षी 

होकर । के अण्डों से निकले बच्चों की रक्षा करता हुआ पं को भांति स्थिर रहा ॥२८॥ 

ततस्तकालसमये बभूवर्तऽथपाक्षण 

ह | बबधेतांस्तससनि-जांतपक्षान्‌कलिङ्गकान्‌ ॥२९॥ 

र बाद्‌ कुळ समय के बोतने पर वे वच्चे पख वाल ama । और उस मनि 

i ने भी जान लिया कि बच्चों के पर आगये ॥२९॥ 

| तत:कदाचित्तास्तत्र पश्यन्पक्षीन्यतत्रत: । 

| बभवपरमसप्रीत-स्तदामतिमतांवर: ॥३ ० ॥ 

बाद्‌ कभी वह अखण्डव्रती बुद्धिमानों में श्रेष्ठ जाजलि उन बच्चों के 

5 पंख वाले देख कर अत्यन्त प्रसन्न हुआ ॥ ३० ॥ 

जी तथांतानपिसंबद्दान्‌ दृष्टाचामुवतांमुदम्‌ | 

| शकनीनिर्भयौतत्र ऊषतश्चात्मजेःसहः ॥ ३१ ७ 


उसी प्रकार वे दौनों पक्षी अपने बच्चों का बढ़ हुए देख कर प्रसन्नता ST 
मत्त हुए। और निभेय होकर अपने बच्चों के साथ ऋषि के शिर में रहने लगे ३१ . 


२० ॥ | 


। उ 


[ १६ ] घर्मलक्षणवर्णनम्‌ ॥ 
जातपक्षाश्वसो$पश्य-दुड्डीनान्पुनरागतान्‌ । 
सायंसायं द्विजान्विप्रो नचाकम्पतजाजलिः ॥ ३२ ॥ 

उस जाजलि ब्राह्मण ने उन पंख बाले पक्षियों को प्रातः लड़ते हुए और | 

प्रत्येफ सायंकाल St फिर लोट कर आये हुओं को देखा परन्तु वह ब्राह्मण पू. | ४ 


| 


> र ae Os all ert 2 


वेवत्‌ स्थिर ही रहा ॥ ३२॥ 
| कदाचित्पनरभ्येत्य पनर्गच्छन्तिसन्ततसू | 
व्यक्तामातापिठ॒भ्यांते नचाकम्पतजाजलिः ॥ ३३ ॥ 
sic फिर कभी आकर बे बच्चे बहुत काल के लिये चले जाते । बाद उन 
बच्चों के साता पिता ने भी उन्हं छोड़ दिया तब भी जाजलि ने शिर के न 


{हलाया 0 ३३ ॥ 
तधातेदिवसंचापि गस्वासायंपुनन्ंप ! । 
उपावत्तन्ततत्रैव निवासार्थेशकुन्तकाः ॥ ३४ ॥ 

हे राजन्‌ युधिष्ठिर | फिर वे बच्चे प्रातःकाल उड़ जाते अर सायंकाल 
कषा जाजलि के शिर पर रहने के लिये फिर लोट आते ॥ ३४ ॥ 
कदाचाहूबसान्पञ्च रुसत्पत्मोवहुद्भसा: | 
षष्ठेहनिसमाजम्सु-नंचाकरु्पतजाञलिः ॥ ३५ ॥ 
फिर कभी थे बच्चे उस फे शिर से उड़ कर पांच दिन बाहर रह कर छठे 
दिन लोट कर आये परन्तु जाजलि स्थिर ही रहा ॥ ३३ ॥ 
क्रमेणचपुन:स्े दिवसान्सुबहूनपि | 
नोपावत्तन्तशकुना जातप्राणाःस्मतेतदा ॥ ३६ ॥ | 
जब थे बच्चे उड़ने में ठीक ससथे हो गये तब क्रम से उड़ने लगे और व- 
हुत दिनों में लोटकर आते थे थोड़े दिनों में नहीं लोटते थे ॥ at ॥ 
कदाचिन्मासमात्रेण समुत्पत्यविहङ्गमाः | 
नेवागच्छँसततोराजन्‌-प्रातिष्ठतसजाजलिः ॥ ३० ॥ 
ओर फिर कभी वे पक्षी उड गये ओर महीने भर तक लोट कर न आये 
तब जाजलि ऋषि ने बहा से प्रस्थान किया ॥ ३७॥ 


a गल 


GCF 


~ 


भमान न घर १: 


परकार उन क्षे 
प्रकार उस का 


| का उपस्थान व 


पक्षियों ( चटके ) को 
के सुक्न का qa प्राप्त हो 
सब wuts tag हो जाता 


जाए 


है इस कारण जाजलि को बड़ा 


~ ~ ~ a — >> =| 

ATAU Sl ATI TSARATAS TH: 1 
प्न स्‌ जश्च सलाफारस्यजा ow 

GHUAAUSA तलाजारस्यजाजल « ॥ ७२ ॥ 


के बाद आकाशवाणी हुड़े ओर उस का जाजलि ने सुना 


दे योगभाष्य का भी यही अभिप्राय हे ॥ 
: गाज्ष-स्वल प्रतिदि (4 

वाराझस्यांमहाभाजञनस्वलाचार:माताछत' । 

कद Cc 

?) 


सोऽप्येबंनाहतेवच्छ यथात्वमाष Riga + हे ३३॥ 


Eg 


[ ९८ | घर्मेलक्षणवर्णनस्‌ ॥ 


बनारस में बड़ा afgary तुलाधार नासक बनिया war है वह भी र 
प्रकार नहीं कह सक्ता । हे ब्राह्मण ! जिस प्रकार तुम कहते हो ॥ ४३ । 
सो5मरषेवशमापन्म-स्तुलाघारदिटक्षया । 
एथिवीमचरद्राजन्‌ | यत्रसायंणहोमुलिः ॥ ४9 ॥ 
हे राजन्‌ ! जहां सन्ध्या (शास) हो वहां रह जाने वाला वह जाजलि सनि | 
Tat आकाशवाणी को सुन कर क्रोध बश हुआ ओर तुलाधरर के देखने को 


इच्छा से पृथिवी पर पर्यटन कएने लगा ॥ ४४ ॥ 
कालेनमहतागच्छत्‌ सतुवाराणसी TAA । | 
विक्रीणन्तंचपण्यानि तुलाघारंददशसः ॥ 9४ ॥ 
ag जाजलि बहुत दिनों के वाद बनारस से पहुंचा और सीद बेचते हुए | 
उस तुलाधार को देखा ॥ ४५ ॥ 
सोऽपिदृष्टनतंबिप्र-मायान्त॑भाशडजीवनः । 
समुत्थायसुसंहृष्टः स्वागतेनाभ्यपूजवत्‌ ॥ ४६ ॥ | 
वह भी सौदा बंच कर जीने वाला तुलाधार उस जाजलि ब्राह्मण के देख कर | 
ही प्रसन्न होता हुआ उठा और स्वायत से उसका सत्कार किया ॥४६॥ 
तलाधार-उवाच-अआयानेवासिविद्तो ममत्रह्मन्नसंशयः | 
ब्रवीमियत्तुवचनं तच्छुशुष्वद्विजोस्तम! ॥9०॥ 
तुलाधार बोला कि-हे ब्राह्मण | तुम आते हो यह निस्सन्देह सक्ने विदित 


चय 


हो गया था। हे ब्राक्षणों में श्रेष्ठ ! जिस वचन केर सें कहता हूं उसे सुनो ॥४७॥ 


सागरानूपमाश्चित्य तपस्तप्तंत्वयामहत्‌ । 
नचघसंस्यसज्ञांत्वं पुरावेत्यकथंचन ॥ 9८ ॥ 
तुस ने समुद्र के जलसय स्थान का आश्रय करके बड़ा तप किया हे । पर 
रन्त॒ तुम पहिले (से) ay की वास्तविकता को सर्वेथा नहीं जानते हो ॥ प८॥ | 
ततःसिद्ठस्थतपसा तबविप्र ! शकुन्तका: | | 
क्षिप्ंशिरस्यजायन्त तेचसम्भावितारत्वया ॥ ४९॥ 


क्ष करने के पश्चात्‌ हे ब्राह्मण ! तप से fag हुए तुम्हारे शिर में पक्षी पैदा 
हुए ओर वे तुमने पाले॥४९॥.. . . र 


~ 


= 


चर्मलक्षणवर्णनम्‌ ॥ [ १९ ] 
आलपक्षायदातेच गताश्रारीमितस्ततः 
मन्यमानरततोचन चठकप्रभवाह्ज ! ॥ yo ॥ 


गी इस _ 
। 


। जब उन पक्षियों के पंख आगये तब वे इचर sat sent परन्तु हे ब्राह्मण ! 
। तुसने पाक्षयों के पालन का थसं का साक्षात्‌ स्वरूप सानकर अपने हदय में बड़ः 
| ~ 
aft पंड फिया ॥ ye ॥ 
oT सवाचट UTA (NS ee ' 
की. खाजा चटन Aa --मास्ग्रावाडिजसलस ! । 


Ss 


ATE GN ATA aA LAAT AAA aay ॥ 

| करवाणिप्रियंकिन्ते तद॒ब्ूहिद्विजसत्तम ! ॥ ye ॥ 

हे ब्राह्मणघत्तम- ! बाद तसने मेरे सस्बज्थ को आकाशवाणी सुनी उस केर 

। सनकर क्रोधवश हुए आप यहां आये हैं हे सान्य ! आप का क्या प्रिय करू 
। हुए | उसे कहो ॥ yeu 
| अति शुट्ट हृद्य के योगी ज्ञानी वा प्रबल घर्मात्माओं का परोक्ष विषयों 
का साक्षात्‌ ज्ञान होता ही है । याग, ज्ञान तथा ud एक ही हैं इसी के योग 
शास्त्र में सूक्म व्यवहित और विप्रकृष्ट ( देशान्तर के वृत्तान्त का ) ज्ञान कहा 
म्‌ कर है । तुलाधार भी प्रवल wate था उस के भी परोक्ष का साक्षात्‌ ज्ञान हो 


। जाता था इस कारण घन को सक्ष्मता पर ध्यान रखने वाले इस कथन को श्र. 
१ ॥ |. संभव न ससक्षे॥ 


०  इतिशान्तिपवंणि तलाधारजाजलिसंवादे 
ही | २६० BENT: ॥ 
॥४७॥ 

भीष्म उवाच-इंत्थस्छःसतदातेन तलाधारेणघीमता । 


प्रोबाचबचनंधीसान्‌ जाजलिज पत्तांवर: ॥१॥ 
भीष्म जी युधिष्ठिर से कहते हैं कि जब afgata उन तुलाधार ने जाजलि से 
ue इस प्रकार कहा तव बुद्धिमान जपपरायण जाजलि यह वचन बोले ॥१॥ 


जाजलिरुवाच-विक्रीणान:सवरसान्‌ सवंगन्धांश्ववाशिज १॥ 
वनस्पतीनोषधीश्च तेषांमूलफलानिच ॥२॥ 
झध्यशानेष्ठिकींबुड़िं कृतस्त्वामिद्साशतम । 
एतदाचचक्षवमेसबें निखिलेनमहासते ! ॥३। 


= a 
[ xo | चमचलक्षणवरण नम ॥ 
जाजलि ने कहा कि हे जेश्य ! तस सघ tay, सब Tay, वनस्पतियों, आओ- | 
y ie नी i | 
षचियों, मलो ओर फला को बदले हुए योग सस्वान्धना दुं प्राप्त हो गये 


भीष्सजी युधिष्ठिर से कहते हैं कि हे राजन्‌ ! जव यशस्वी जाजलि ब्राह्मण ने | 
तुलाथार से इस प्रकार ५ 

ज्ञानतृप्त बह वेश्य घोर तपस्वी जाजलि से ws के सुछ्मांशों को कहने लगा ॥ 
लुलाधारडबाच-बेदाहंजाजले | घर्स सरहस्यंसनातमभर 


= (० 


1 
| 


an 
तुलाधार कहता है कि हे जाजले ! से वेदीपनिषदों के सहित | 
सनातन थमे के समो को जानता हं । जिस घले को सहाःत्सा लोग सवेहितकारी | 
संबंसखदायक पराना जानते वा कहते हैं 
स्पूद्राहणवभताना-मल्प 


i] 


A] 


a 
हत.सवराचम-स्तनजांबानिजाजतले ! ॥६॥ 
है जाजले ! प्राशियों से ट्राइ न रखना वा seed द्रोह रखना यह जो दृत्ति 
है यही श्रेष्ठ wa हे इसी से सं अपना जी निवह करता हूं ॥६॥ 
= ; 


| परच्छिन्नेःकाष्ठतृखे-मथेद्‌ USAT । 
हँ (लकपढुसकतुब्ग गन्यांश्राच्चावचांस्तथा ven | 


Als 


| 


रसांश्वूलांस्तानूविप्रषे मदुयवज्यांनबहनह 


कोत्वादप्रतिबिक्रीणे परहस्तादसायघा ॥दा। 
€ ब्राह्मण ! दूसरों से काठे हुए काठ शोर तिनको से मेले यह घर बना 
लिया हं । लाख ( लाह ) बिन्दियां, केशर, उत्तम मध्यम निल्कष्ट कक्षा के गन्ध 
आर मह्य को छोड़ कर अनेक रस दूसरे से घर्मपर्वक खरीद कर धर्मपर वक 
उन्हं बेचता हृ किन्तु छल बा अहङ्कार से कुळ नहीं करता Ne । ८॥ 


aloe 


ha 


es 


= PTE ee ७ 
Lo थ ९ ०. <2 ] 
3-7-9 घसलक्षणवणनम्‌ ॥ ae 18000 
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सवजायःसहान््रत्य संवपाचाहतरत. । 
> 


करमशामनसायाचा सथमवेदजाजले ! ॥ 


हे जाजले ! जो मनुष्य सन वारी कर्म से सब का मित्र ओर सव का a 
चाहने वाला छै वह थर्स को जानता वा जान सक्ता हे ॥९॥ 
नानस्ध्येविरुध्येवा नद्रेष्मिनचकामपे । 
Saad पश्यसेजाजल! Ha ॥१०॥। 
न सें sua से किसी बझ्तुकी कामना करता हू, न सं थस fag कार्य्य 
करता छू, न किसी से द्वेष रखता हू ओर न कासबश होता हू । हे जाजले 


गश ने | 
दाला 


TH a Ns >> ० य ~ 
सें सब प्ररणियो को एकढूटि से देखता हू तुम मेरे इस व्रत को देखो ॥१०॥ 


तुलामेसर्वभूतेषु समातिष्ठतिजाजले ! । 
नाहंपरेषांकृत्यानि प्रशंसामिनगहचे ॥ 
घाकाशस्येबविप्रेन्ट्र ! पशर्येल्लोकस्यचित्रताम्‌ ॥११॥ 
हे जाजले ! भेरी तला ( तराज ) सब प्राणियों में बराबर है | हे बिप्री- 
चस! में आकाश के समान लोक की विचित्रता को देखता छुआ दूसरों के कामों 
को जिन्दा तथा प्रशंसा दोनों ही नहीं करता ॥११॥ 
लिम्ांत्बंविजानीहि सवंलोकस्यजाजले ! । 


सस्रंमतिमतांश््रेष्ठ ! समलोष्टाश्मका जु 


हे बुङ्ठिसानों में श्रेष्ट ! जाजले ! मुक्त को संसार सं 
Zar पत्थर सोने में एक वा समान बुद्धि वाला समझो ॥ १९॥ 
| यथान्वआधचरान्धत्ता उच्छाखपरसाः सदा । 
ढैजेनापिहितद्वारा सोमपा:पश्यतोममस ॥१४॥ 
जैसे ऊपर के श्वास AA वाल देवरुत भ्रन्धे, बहिरे ओर उन्सत्त पुरुष 
चैते ही मेरी दृष्टि में. सोसरस GA वाले बलवान्‌ पुरुष हैं wala में सभ को 
ससान जानता हू ॥१४॥ 
यथादद्वातरक्कशा [न.स्परहावषयान्पात । 
यार्थकामभोगेष ममापिविगतारुएहा ॥१४७ 


2) 
yes 
al 


aT 


A 
यों में समान छर 


AY? 


उस्तकालये 
उछल कौम 


] घमलक्षणत्रणंनम्‌ ॥ 


> जी हि 
वा उन से छट जाती हे वेसे ही मेरी भी अथ, र काम भोगों सें चाहना 


ati रही अर्थात्‌ पणयात्रा निवोहा्थ वाणिज्य करता छू leq लालच वा दू- | 


tat की प्रेरणा से कुळ नहीं करता ॥१३॥ 
न बिभेतियदाचायं यदाचास्माव्क्षबिश्यातलि । 
यदानेच्छतिनदरृष्ठि ब्रह्मसम्पद्यतेतदा UV 

जब सनुष्य नहीं डरता और जव इस से आान्य प्राणी भी नहों भय खाते 
तथा जब इस की अभिलाषा ओर रागद्वेष faa नष्ट हो जाते हैं तब मझा के 

प्राप्त हो सकता है ॥११।। 
यदानकरुतभाव सवभतयपापकड 
कसशासनसावाचा त्रलसन्पवत्ततदा ॥९६॥ 

जब सनुष्य सव प्राणियों में मन वाणी तथा कमे से बुरे भाव केर छोड़ देता 
है तब वह्‌ AM ळे प्राप्त हो जाता है uyen 
नभूतोनभविष्योऽस्ति नचघमाल्तिकळून । 
योऽभयःसवभूतानां सप्राप्तोत्यसयंपदस ॥१७॥ 
ऐसा धस न हुआ न होगा न है जेसा कि सब प्राणियों के! अपने से भयरहित 
कर देना धमे है । जो a को निर्भय करता है वह अभय पद्‌ (सुक्ति ) कोः 
आस्त हो जाता है ।॥।१७।। 
तेलो of ~ 
यस्मादुद्रिजतेलोक: सवामृत्युसुखादिव । 
वाककूरादुदण्डपरुषात्‌ समाजोतिनहटुयंम्‌ ॥१९॥ 
जिस कठोर बोलने वाले तथा कठोर gaz देने वाले से संब प्राणी मृत्यु 
के समान डरते हें वह बड़े भय को प्राप्त होता है ॥ get 
यथावदरत्तेमानानां वृद्ठानांपत्रपौज़िखास । 


सनुवत्तामहदात्त-माहयाणांमरात्मनान ॥ Ral! 


१) 


हम यथायोग्य बत्ताव करने वाले, पुत्रपोच्रचान्‌, अहिंसा को परस चर्च 


सानने चाले वृद महात्माओं के बत्तीव का अनुकरण करले हैं ।।३०.। 
म्रनष्टःशाश्वताचमः सदाचा राहत: । 
तनविद्यस्तपस्वीवा बलवानूवाविम ह्यते ॥२९॥ 


Ql 
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सि 
पस 


हुआ 
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चर्मलक्षणवणेनम्‌ ॥ 
गया i 


र सदाचार का विवेक करना Giga हे इस 
या. >. 
बलवान पुरुष भी सदाचार के निशेय में सोहित हो 


~ 


» थमे ओर शुद्ध आचरण से सत्परूषों की प्रासाणिक तः 


से सदाचार तथा धस की Sanat सानी जाती है सो अ- 
ज्योन्याश्रय दोवग्रस्त है कपरी बनावटी भी सत्पुरूष होते 
आचाराज्जाजले ! प्राज्ञ: क्षिप्रंघसंमवाप्रयात्‌ । 
एवयःसाथु!दान्त-श्वरेद्‌द्रोह चेतसा ॥२२॥ 

हे जाजले ! िवेकपूरवेक बुद्विमान्‌ पुरुष धर्म का स्वीकार करे । और न- 
wert के ससान जितेन्द्रिय हो कर द्रोह afg के! छोड़ता हुआ बिरे ।₹२।। 

संसार में आभास Waders हो रहा है इस कारण सर्व साधारण का 
कास नहीं हे कि बह असली और नकली अंश की सहज में परीक्षा कर 
सके बहाना स पण्डिताभास, ध में घर्माभास और विद्या सें विद्याभास कहां र 
वा प्रायः असली yg से भी अधिक चटक चमक धारण करते हैं जिस से अच्छे र 
ससमकदाद भो डिगजाने सश्मव हैं तो साधारण सनुष्यो की बात ही क्या है ? इस 
लिये प्रबल ज्ञानी पुरूष शुहु सच्चे लोगों के शासन में रहता और सब काल में 
किसी प्राणी को लेशसात्र भी कष्ट पहुंजाने का उद्योग न करता हुआ कोई २ पुरुष 
धर्मे कौ सूच्म गति के जान सकता है। अथात्‌ अहिंसा जितेन्द्रियता और ज्ञान ये 
ही तीन घा इन का ata wa का सर जानने के लिये प्रधान साधन हे 

चांचेहयथाकाष्ठ मह्यसानंयरच्छया | 

दुच्छयेवकाष्ठेन सन्धिंगच्छेतकेनचित्‌ ॥ २३ ॥ 
तञ्रापराणिदारूणशि संसज्यन्तेपरस्परम | 
तुखकाष्ठकरीषासखि कदाचन्नसमाक्षया ॥ २३ ॥ 

से नदी सें बहला हुआ काष्ठ अकस्मात्‌ [ इत्तिफाक से ] कभो किसी 
दूसरे wig फे साथ सिल जाता हे । और नदी में बहत लकडियां आपस में 
सिलती रहती हैं तथा gu, stg और सखा गोवर कभी २ विना इच्छा के आ- 
पस में सिल जाते हैं ॥ २३ । २४ ॥। 

इसी फे अनुसार अथे वा कासादि भोगों की तष्णा वा इच्छा न रखता 
हुआ भोगों के अकस्मात्‌ सिल जाने पर जो भोग लेता और विशेष राग sa 
'जस का नहा सताते वह धर्मे के समे केर जान सकता है u 


सिं 


| जिस एनष से काडे प्राणी कनी भी किसी प्रकार सथभीत नहीं 
NS शु 
T 


Go cs LSy । दि 
रघ सदा सज प्राशियों से fava रहता हे । आशय यह हे कि जब 


य > 


AGA सन वाणी HA से Haat आहेसक हं हेतव सब प्राणी उस से 
देर छोड़ देते है ( अहिंसाप्रतिध्ठायाबिरत्यागः ) यागसूच ।। yu 

टु द्विजतेविद्टन! सवलोकोढुकादिव । 

न्तस्तीरमासाश यथासवेजलेचरा: ॥ २६ ॥ 

! जैसे किनारे पर श्ये जलजन्य भेडिया आदि भक्षक हिंसकों 

ह दते जिस के समीप आने वा जाने से सब प्राणी डरते हैं [ बह पु 
रूप सहानीच बा बडा पापी saat हे ] ।। २६ ॥ 
एवसेळायसाचारः प्राइर्भदोयतस्ततः । 


सहायबाजदुव्यवान संभगाजयपररस्तथा ॥ २७ ॥ 


ततस्तानेबकवयः शास्तेषुप्रवद्न्त्युत | 
कीर्यर्थमल्पह्ल्लेख्ाः पटवः कृत््ननि्ायाः ॥ एट ॥ 


TARAS दाक्यःप्रज्ञाम्तस्तथा | 
प्रान्‍्ोत्थभवदानरय यद्यदफलमिहाश्रुते ॥ २९ ॥ 
इसी प्रकार से यह आचार जिधर तिघर से प्रादुल त हो गया हे । जिस 
में बहुत सहायक हों एवम्‌ जिस में धनं हो तथा जो सुन्दर कल्याणकारी हो 
ओर जो सब से प्रेष्ठ हो वह सदाचार कहलाता है । इस लिये सम्प्रज्ञात स- 
साथिनिष्ठ चतर जिन दुय सें सक्षमता और हल्काघन हे निञ्चयात्मक पि 
लोग कीत्ति के कारण उन सदाचारी का ग्रन्थों के हारा कहते Ft ओर नि- 
श्वय करते हे कि तप, यज्ञ, दान ओर हितकारी उपदश से मनुष्य को परलोक 
स जो फल प्राप्त होता हे । अभय दाला उस फल को यहीं इसी ava में भोग 
लेता हे ॥ २७। २८ । २९॥ - 
अथात्‌-सहायक स्त्री पुत्र, चित्र कटस्थी, गछ तथा शिष्यादि के साथ द्रव्य के 
खन दून आदि में सोभाग्य वा उत्सव तथा विपत्ति के समय सअनुष्य aig उचित 
आचरण करे Sat कि पासाणिक पुरुषों ने किया हो उस २ अंश का दृष्टान्त 


उस २ महात्मा के चरित्र मे सीखना सदाचार ह्वे ॥। 


sy पू 


७० 


हि चर्मलक्षणवणेनभ्‌ ॥ [ २५ | 
SN tS > ह. 

साकय सव ततभ्या ददात्यमवदाक्षणास | 

MAES त्य 

+ TIARA मामात्यभयदाक्षणान ॥ 
नहों | रः 
जब | नभूतानासाह साया ज्यायान्वमाञस्तकश्रवून ॥ ३० ॥ 
इ से| जो पुरुप सब प्राणियों केश अभय gta देता है मानो बह सव सन्चो का 
। करता हुग़ा सव प्राणियों से अभय दक्षिणा पाता है। सब प्राणियों की हिंसा 
के त्याग [दुःख पहुं दाने की मानस, वाचिक, कायिक चेष्टा दोऱने] से वडा कोडे 
| wal नहीं है ॥। ३० ॥ 

ग्रोहिज > a te (8 © किती 
सको | ATA gs Aaa जाताकाजुवकथचन | 
[ पु- | प़ोउभ्यं सर्व सलेध्य: मार 
[इः | साऽभ्यसवूत+्यः सम्प्रा्रोतिसदासृने ! ॥ ३१ ॥ 

| जिस पुरुष से कभी भी किसी प्रकार कोई प्राणी भयभीत नहीं होता है 
। है सुने ! बह सदा के लिये सब प्ररणियों से भयरहित हो जाता हे ॥३९॥ 

बुल (eae ES ENE en 

यरमादुद्विजतेलोक: सर्पादेश्मगंतादिव । 


ro 
a 
~ 


a 
नसधमेसवाम्चोति हहलोकेपरत्रच ॥ ३२॥ 
सप क 


ul | पे की भांति प्राणी उरले हैं वह पुरुष इस लोक 


सवंभूतात्मभूतस्त सभ्यःभूतपनिपश्यतः | 
सि दवा।पमागेसुह्यन्ति भ्पपदस्यपद्दैषिण: ॥ ३३ ॥ 


| हो 

| a सव प्राणियों को अपने ससान देखने वाले संसार के तच्वज्ञाता मोल के 
छ अभिलापी पुरुष के मार्ग में अलिङ्ग अनिर्दैश्य का चिह खोजने ad taza 
नि. | भी घबड़ा जाते हैं ॥ ३३ ॥ 

नोक दानभूताभयस्माह. ख्वदानथ्यउत्तमम । 

भीग ऋरत्रानतसत्यामद्‌ खश्रहचरवचजाजल | ॥ ३४ .॥ 


5. सव ANG का अभयदात्त देना सब दानों से उत्तम दान कहलाता.हे । 
प को 
[२ [ छ जाजले | तुम से यह सत्य कहता हूं तुम सेरे बचन में gat करो ॥ ३४ ॥ 


गन्त | .  सएवसुभगोभूत्वा पुनर्भेबलिङुर्भगः । 
व्यापत्तिंकमंशांदृष्ट्रा जुगुप्सन्तिजनाःसदा ॥ ३४ ॥ 
re 


[९६] चमेलक्षणवणेनम्‌ ॥ | | 


(- एक वही पुरुष प्रथम भाग्यवान होता है और वही दरिद्र हीन दीत हो | 
जाता हे । कर्मा के परिवत्तेन फलों को देख कर मनुष्य सदा घवडाते रहते हैं।। | 
आअकारणोहिनैवास्ति सूद्ष्मोधमेोहिजाज्ले ! । 
आूतभव्यार्थमेबेह घस:प्रवचनंस्मृतस ॥ ३६ ॥ 
हे जाले ! सूक्म घम कारणवाद के विना नहों हे किन्तु कारणवाद स- 
हित है । भूत, भविष्यतु ओर वत्त मान के लिये एकमात्र चर्म का स्वरूप बेद 
का पठन पाठन कहा गया हे ॥ ३६ ॥। | 
ऐसा हो क्यों करना आवश्यक है ओर हिंसा चोरी ज्वारी क्यों करना बरा | 
हे? इस में ठीक यक्ति कहना ही फारणबाद घा हेतबाद है। wate तकत्राद 
से fang धर्म नहीं है ( यस्तकणानुसन्धत्त स धर्ष वेर नेतरः । सनु० ) 
| सूक्ष्मत्वान्नसविज्ञातु शक्यतेबहुनिहुवः । 
| उपलब्यान्तराचान्या-नाचा रानवब॒छ्थते ॥ ३७ ॥ 
चमाभासों के कारण aq के ae होने से घमं नहीं जाना जा सकता । 
मनुष्य धं ओर घर्माभासों का ठीक जानकर ही सदाचारों के जान सक्ता है ३७ 
येचाळन्दन्तिदषणान्‌ सेचभिन्दन्तिनस्तकान्‌ | 
वहन्तिमहतोभारान्‌ बच्नन्तिदसयन्तिच ॥ ३८ ॥ 
हत्वासत्त्वानिखादून्ति तान्कथंनविगहंसे । 
मानुषामानुषानेव दासभादेनभुञ्जते ॥ ३९ ॥ ह्‌ 
। हे जाजले ! जो पुरुष बेलो को नपंसक ( वचिया ) करते, नाक छेद कर गै 
उस में नाथ पहनाते, बहुतसा बोका लादकर ग्रामान्तर या देशान्तर के ले 
जात, उन को बांधते भ्रोर दबाते-पीटते हैं तथा जो पुरुष प्राणियों के मार 
कर उन को खाते हैं उन St तम निन्दित वरा-क्यों नहीं समक्षते हो ? । और 
भी श्रनथे देखो कि मनुष्य मनुष्यों का दासपन से भोगत हैं ॥ ३८ ।-३४ ॥ 
अथोत्‌ इन सघ कामों में हिसारूप प्रबल wad विद्यमान है जिस के पे- 
ट में सब अधम आजग्ते हैं । पर इस की प्रपेक्षा रस विंक्रयादि में शतांश भी 7 
प्रधमं नहीं हे बयोंकि यहां किसी को दुःख देने को चेष्टा कळ भी करने की | द 
आवश्यकता नहों हे । बधिया करना आदि काम हुःख दिये विना कदापि | 
नहीं हो सकते परन्तु रस विक्रयादि बिना दुःख दिये हो सकते हैं ॥ 


जा — 


~ 


ता 


| ता की ण tase ee aca 


aa TI 


दै ३७ 


4 


घमलक्षणवर्णनम्‌ ॥ [५७ ] 
वधबन्धनिरोधेन कारयन्तिदिवानिशम्‌ू । 
शपात्मनश्चापिजञानाति यदुदुःखंबघबन्धने ॥ ४० ॥ 
मनुष्य au और वांघने के निरोध से बैल आदि परतन्त्र प्राणियो से रात 


दिन काम लेता हे । और अपने वध वन्धन का जो दुःख है उसे भी जानता हैं 


पञ्चेन्द्रिथेषभूतेष सर्वेवसतिदैवतस्‌ । 
शा दित्यश्वन्द्रमावा यु-ब्र ह्मामाणः TIA: ॥४१॥ 
पाञ्चभौतिक इन्द्रियों में सव देवता बसते अर्थात्‌ आदित्य, चन्द्रम', वायु, 
ब्रह्मा, प्राण, क्रतु और यस रहते हैं ॥ 
चक्षु में आदित्य, सन में चन्द्रमा, त्त्रवस्थान स्पशेनेन्द्रिय में वायु, बुद्धि में 
ब्रह्मा, नासिका में प्राण, हाथों में क्रतु-यज्ञ और उपस्थेन्ब्रिय में यम नास सत्य 
रहता है ( झत्युरपानो भूत्या नाभि प्राविशत्‌ ) ॥ 
तानिजीवानिविक्रीच कामृतेपुविचारणा | 
छजोऽग्निर्वर्शोमेषः Yasar पृथिवी विराटू wey 
भेडुर्व॑त्सश्चसोमोवै विक्रीयताव्वसिद्धुयति | 
कातैलेकाघुतेत्रह्मन, | सघुन्यप्यौ षघेपुवा ॥४३॥ 
इन देवतायुक्त इन्द्रियों वाले जीबों को बेच कर gal में तो कोई विचार 
ही नहीं । बकरे में अग्नि, सेप में जल, अश्व में सूये, पृथिवी में विराट घोर 
गो, aad सें सोम (चन्द्र) तत्त्व, अधिकता से रहता है। इन को बेच कर कोई fag 
नहीं हो सक्ता । हे ब्राह्मण ! जब मनुष्य गो, आदि पशुओं को बेचते हैं फिरू 
तेल, घृत, मधु और औषधि आदि के बेचने में विशेषता क्या हे ॥४७॥४३॥: 
चर्मंशास्त्र में तैल घत और दूध आदि रसों के बेचने का निषेध है। 
sae शूद्वी भवति. ब्राह्मण: क्षीरविक्रयात्‌ | 
सद्यः पतति मांसेन लाक्षया लवणेन च । 
इत्यादि अनेक वावयों से ऐसे वस्तुओं का बेचना ब्राह्मण के लिये सनुजी 
ने अधिक अनिष्ट दिखलाया तो उन वस्तुओं के बेचने में वैश्य भी कुछ दोपः 
भागी अवश्य ही होगा तब उसका उत्तस चसोत्मा होना दुस्तर है । सो-(वि- 
क्रीणानः सर्वरसान्‌? ) इत्यादि कथन द्वारा जाजलि ने तुलाधार से प्रश्न किया 


[ २८ ] 


चसेलक्षणबणनमू ॥ 


था कि तुस घसशास्त्र से निन्दित सब रसों के वेचले इए भी ऐसे घर्मागा कैसे 
हो गये ?। इस पर तुलाधार ने धसंशास्त्र का खरडन न करके Mata घर्सशास्त्र 
को व्यवस्था लगाते हुए यह उत्तर दिया कि-चर्स के तत्त्व को सव नहीं जानते, 
VAN के सब वाकयों का तत्त्व शोचना आवश्यक है। सब धर्मी का सूल वा 


मधानकारण अहिंसा घस ऑर सब rad का मूल हिंसा sud है .यस्माद- 
F ने मन > ऱ्य 7 पडल 55 प्या 
ण्त्रपि भूतानां द्विजन्नात्पद्य ते Hay । तस्य देहा द्वि सक्तस्य भय नस्त es [|| 


>> 


सनु? आ० ६, सन वाणी वा शरीर से बर्ताव करते हुए जिस पुरुष से किसीको 


को भय वा दुःख पहुंचता है वही हिंसा है इसी अहिंसा us हे साथ समता 
ओर शान्ति आदि भी निवास करते हैं । जो गौ बैल आदि को कष्ट देते वा 
aaa हैं वे रस बेंचने वाले से भी अधिक हिंसा कर लेते हैं। “अहिंसा समता 
शान्तिद्सः शोच्समत्सरः । द्वारास्येतानि मे fafg प्रियोद्यसि सदा सस ॥” a 
हिंसा, समता, शान्ति, द्‌स-जितेन्द्रियता, शुद्धि और Saf का त्याग थे ad में 
प्रवेश करने के द्वार हैं । इन्हीं अहिंसादि की रक्षा के लिये udenes में रस 
बेचने आदि कामों का निषेध है सो कोई रसादिकि को न बेचता हुआ भी अ- 
हिंसादि का पालन न कर पावे तो धर्मात्मा न होगा और कोई रसादि को 
deat हुआ भी भर्म के ad को जान कर अहिंसादि सूल धसे को न छोड़े तो 
धर्मात्मा अवश्य होगा । हिंसा अहिंसा का सम्बन्ध अन्तःकरण से है इस से विप्र- 
ढुष्टमाव Seat चाहिये। इन्ही विनारो से (ससेस्य सभा गतिः 
सह्‌ तुलाधार के समाधान का आशय जानो ॥ 
अदशसशकेदेशे सुखसंबाहितानूपशून्‌ | 
ताश्रमातु:प्ियाजूजान-ब्लाक्रस्थवहुधानरा: ॥४७॥ 


° 
८05 


बहुदंशाकुलान्देशान्‌ नयन्ति ESS सान्‌ । 
वाहसंपीडिताधुर्य्या: सीदन्त्यदिथिनापरे ॥9५॥ 
डाश मच्छरों से रहित देश वा स्थान में सुख्पूवेक बढ़े हुए उन की सा- 
ताओं के प्रिय पशुओं को जानते डेए मनुष्य बहुत प्रकार से दुःख देते हुए वा 
उन पर चढ़ कर बहुत डांश वाले तथा कीच वाले 


० Now =. 
हांकने “वाला से पीडित होकर कोई दूसरे wy ( बैल आदि ) घेढंगे तो 
दुःख पाले हैं ॥ ४४ yyy 


) जनश्रति है 
~> 


x 
गाड 


fear 


पति 


| रण्‌ 


ह) 


aa चर्मेलक्षणवणनस्‌ ॥ [ २९ ] 

पर्स र न ल< ~ 

= | नमन्येभ्रणाहत्यापि विशिष्ठातनकम णा | 

73, | कृषिंसाध्वितिमन्यन्ते WAG: सुदारुणा ॥ ४६ ॥ 

क्षा | सं समकता वा मानता हू कि पशुञ्रों के उक्त प्रकार से दुःख देना गर्भ- 

दू- | हत्या से न्यून नहों हे । काडे मनष्य खंती का अच्छा समऋते हैं सा खेती की 

1॥ | वृत्ति बड़ी दारुण-हिंसक हे ॥ ४६ ॥ गर्भेहत्या में एक वार हं) सरण दःख 

को ता पर पशुओं का वार २ बहुत दिनों तक निर्देयी लोग दुःख देले हैं इस से 

यों । वह बड़ी हिंसा है ॥ 

=| | ~° ~ ‘° = > 

ता भ।मशभ्रामशयाश्रंव हन्तिकाएमयामुखस्‌ | 

aT | 

4 तथवानडहांयक्तानू समर्वक्षस्वजाजलं ! ॥ ४७ ॥ 

| अयामुख काष्ठ ( हल जिस सुख में लोहे का फाला-शस्त्र लगा होता है 

न एथिवी ओर एथित्री में रहने वाले जीवों की हत्या करता है । हे जाजले 

a सी प्रकार दुःखित हल में जते हुए बैलों की ओर तो gfe डालो कि उन के 
| हन में जुतने से कितना कष्ट होता हे ।। you “ 

[= | चन ~ ० = ce 

नर | अझन्याङ्ातगवानास कएताहन्दमहात । 

गे महच्चकाराकुशलं ढृषंगांवालभेत्त॒यः॥ ४८ ॥ 

- गोओं का zee] ( किसी को दुःख न देने वाली) यह am है । इन 

द गोओं के काडे मारनेयाग्य नहीं है । जिसने बेल वा गो को मारा उसने अपने 

लिये बड़ा अनर्थे उपस्थित कर लिया ॥। ४८ ॥ 


ऋषयसेायतयोहेत-ब्बहुषेप्रस्यवेद्यन्‌ । 

गांमातरंचाप्यबधी-ढ़ षभंचम्रजापातिमू ॥ ४९ ॥ 

अकाय्ये नहुषाकार्षी-लप्स्यामरत्वस्कृते व्यथामू॥५०॥ 

जितेन्द्रिय ऋषियों ने राजा नहृष से कहा कि तमने गासाता और प्रजा- 
पति बैल को मार डाला । हे नहुष ! तुमने बहुत बुरा कास किया तुम्हारे का- 
| रण हम को बड़ा दःख होगा ॥ YC । Yo ॥ 
शतंचेकंचरोगाणां सर्वभूतेष्वपातयन्‌। 
ऋ षयस्तेमहाभागाः प्रजास्वेबहिजाजले ! ॥ Ye ॥ 


[ ३० ] घरलूक्षणवर्णनम्‌ ॥ 


हे जाजले ! उन बढ़े प्रतापशाली ऋषियों ने प्रजा के सब प्राणियों के ऊ- | 
पर १०१ रोग गिराये ।। ४१ it 
भ्रूशह॑न हुषंत्वाहु-नं तेहोष्यामहे हविः | 
इत्युक्त्वातेमहात्मानः ATTA USAT: ॥ ४२ ॥ 
ऋषयोयतय:शान्ता-स्तपसाप्रत्यवेद्यन्‌ । | 
इंहशानशिवान्चोरा-नाचारानिहजाऊले ! ॥ ४३ ॥ 


4.64 


हे जाजले ! उन ऋषियों ने राजा नहुष को भू शहा कहा बा साना HT 
राजा से कहा कि हम तेरे यहां यज्ञ नहीं BUST यह कह कर सर्वतत्वज्ञानी 
जितेन्द्रिय शान्त विचारशील ऋषियों ने अपने तप के प्रभाव से इन नहुषादि 
रुत अति कठिन अकल्याणंकारी आचारामास अताचारो के अपने भीतर जाना।। 

यद्यपि वेद्‌ में सामान्य मनुष्य का नाम बन्धनार्थ से नहुष है और वहां शि- 
रस्य ज्ञानशक्तियां ऋषिपद्‌ वाच्य होंगी । तथापि यहां इलिहास के सस्बन्ध 
में काढे पुरुषविशेष राजा नहुप हुआ जिस ने अ्न्धपरस्परर के AAMT यज्ञ 
में पशुवध किया जिस कारण तत्त्ववेत्ता ऋषियों ने उस नहुष को शाप दिया | 
नीच ठहराया वह पतित हो गया ऐसा मानने में सिद्दान्त की बाघा नहीं ॥ 


केवलाचरितत्वात्त निपुणोनावबुध्यसे । 
कारणाहुम॑सन्विच्छे-न्नलोकचरितंचरेत्‌ ॥ ५४ 
तुम केवल आचरणों के करने सें निपुण हो ued के तत्त्व के नहीं ससकते । 


मनुष्य के चाहिये कि तक वा कारणवादपूेक ud के समके किन्त संसारी 
> २३ 
पुरुषों के समान अपना aula न करे ॥ ५४ ॥ 


योहन्याद्यश्वमांस्तोति तत्रापिशुशाजाजले ! । प 
समोतावपिमेस्यातां नहिमेऽस्तिम्रियाग्रियम् ॥ ५३ ॥ 
जो सुक का मारने के लिये उद्यत हो भ्र जो सेरी स्तुति करता है at 


करे हे जाजले ! इस विषय में भी मेरा विचार सुनो वे दोनों मेरे लिये समान. 
हैं मं किसी को प्रिय वा अप्रिय नहीं मानता Eryn 


 एतदीदृशकंधर्म प्रशंसन्तिमनीचिशः | 


400 ७० 


vw “4 


न रीः 


ES ॥ 
उपपत्याहिसम्पन्नो यतिभिश्रैवसेव्यते ॥ 
सततंधर्मशीलैश्च निप॒णोनोपलक्षितः ॥ ५६ ॥ 
बहिमान्‌ ऐते ( उक्तप्रकारके ) चर्म को पुंसा करते हैं। उक्त चमं यक्ति 


यक्त और जितेन्द्रिय पुरुषों से सेवित है। यह wa धर्मात्मा पुरुषों से सेवित हुआ 
भी भलोभांति नहीं जाना जा सकता क्योंकि धर्म का तत्त्व गुहा में रहता हे ५६ 


~ ~ १ 
इति शान्तिपवंणि तला घारजाजलिसं्राद 
२६१ अध्याय: ॥ 
जाजालशरआच-चअ्पय प्रवात्ततो चर्म रतलाधथारयतात्वया । 
स्वरगंद्रारंचवृत्तिंच भूतानामवरोत्स्यते ॥१॥ 
जाजलि तुलाधार से बोले कि तुला ( तराजू ) से तोलने वाले वा उसका 
चारण करने वाले तुमने यह wagad किया है इस अपने धमे से स्वगं का 
द्वार तथा मनुष्यों की जीविका को तुम नष्ट करोगे ॥ १॥ 
कृष्यामन्नंप्रभवति ततस्त्वमपिजीवसि | 
यशभिश्चीषधीमिश्च मर्याजीवन्तिवाशणिजञ ! ॥ २ ॥ 


हे बाणिज्ञ'! ( वेश्य ) खेती में अन्न उत्पन्न होता है ओर टस खती से ही 
तम भी जीते हो । हे तलाघार ! पशुओं के टग्धादि वा अन्य सहायताओं ओर 


sa से सनष्य जीत हैं ।। २ ॥ 
अन्न से सब का जीवन है भोजन मिज़ता रहे तब हो धम कस AEE करने 
के स्वर्ग होता है | तुम खेती को बुरा कहते हो तो खेती काई न करेगा तब 


पाणियों का जीवन और स्वर्ग का मागे दोनों विगड़गे ।। 
ततोयज्ञःप्रभवात नास्तकयमापजल्पास | 
नहिवत्तेदयलोके वार्त्तामुत्सृज्यकेवलाम्‌ ॥ ३॥ 
उन पशुओं के घतादि पदार्था और ओषधियों से. यज्ञ किया जाता हे तम 
ऊटपटांग नास्तिकपन की सो बात कहत हो । यह ससार एकमात्र खतो को 
छोड़कर अपना निर्वाह नहीं कर सकता ।। ३ ॥ 


ae 


च्या 


dined ak. i, a, 


२ greene 


[ ३२ ] घमलक्षणवर्णोनम्‌ ॥ 


त साधार उबाच-वदहयामजाजले!घर्म नास्मित्राह्मणा !नास्तिक? 


नयज्ञचावानन्दामि यज्ञविससदलंभः ॥ ४ ॥ | 
प्यार वेशय जाजलि से कहते हैं कि हे व्राह्मण! से वेइनिन्द्क ना: 
स्तिक नहों हूं । सं ut के लक्षणों को कहता हू और यज्ञ की निन्दा नहा 


करता भगवन्‌ | संसार में यज्ञ को जानने वाला तो ada है ॥ ४ ॥। 
नभोघ्राह्मणयज्ञाय येचयज्ञविदोजनाः । | 
स्वयज्ञुत्राह्म शाहित्वा क्षेत्रयञ्ञमिहास्थिताः ॥५॥ | 
लुब्घेवित्तपरैत्रह्लनू ! नारितके:सम्प्रवर्तितिम । 
वेदवादानविज्ञाय सत्याभासमिवान्ृलग ॥ ६ ॥ 


त्रात्मणयज्ञ और जो उस यज्ञ को जानने वाले हैं उन के लिये नमस्कार 

हे । ब्राह्मण लोग अपने यज्ञ को छोड़ कर क्षत्रिय यज्ञ के करने लगे । हे ब्रा- 
WU ! धनपरायण लोभी नास्तिक पुरुषों ने वेद के तत्त्व वा faa के न 
जान कर सत्याभास मिथ्या प्रवृत्त करने के लिये यह कियाः- । 
ऋषियज्ञ, जपयज्ञ, ज्ञानयज्ञ, यागयज्ञ ये MAUS प्रधान यज्ञहें इनके ळोड 
दुक्षिणादि लेने के लिये लोभ से ब्राह्मणों ने देवयज्ञ करना कराना स्वीकार कि- 


या आर यज्ञों में पशुओं कां सारना यह नास्तिकता MMU ही लोभ से प्र- 
वृत्त को हे किन्तु यह घम नहो है ॥ ५। ६ ।। 


इद्इ्यांमद्देय-सितिचायं प्रशस्यते । 
अत.स्तन्यप्रभवात-वकमोणिचजाजले ! ॥ ७ ॥ 


यह देना चाहिये और यह देना चाहिये देने से ही मनुष्य प्रशंसा पाता है । 

हे जाजले ! इस प्रकार मिथ्या प्रशंसादि कर के जो घन लिया जाता हे वह 
चोरी हो हे वह तथा उस धन से होने वाली सब क्रियायें कुकप्त Suen 

यहां यज्ञादि में यजमान को दान देने की निन्दा तुलाधार का अभीष्टन- 

हों है किन्तु जो ब्राह्मण दान दक्षिणा लेने के लोभ से यज 

को अधिक प्रशंसा करते हैं वा जिनमे ग्र 
दी हे उन को निन्दा करना इष्ट हे ॥ 


मान के समक्ष दान 
न्थो में दान की प्रशंसा लोभ से लिख 


VT 


49 


JAA 


Wh 


ह 4 ॥ [ 
यदेवसुकृृतंहव्यं तेनतुष्यन्तिदेवता: । 
नसस्कारेणहविया ख्वाध्यायेरीषचैस्तथा ॥८॥ 
जो घर्मोपाजित वा हिंसारहित मांसादिवजित हव्य है उस से देवता अ- 
ग्न्यादि प्रसत्न-शुद्ध निर्दीप होते हैं तथा नमस्कार, हवि, घेद्‌ का स्वाध्याय और 
आओषधियों से शरीरस्थ देवता बुद्धि आदि प्रसन्न होते हैं ॥८॥ 
हिंसादि कमे से किसी के मन वा इन्द्रिय संतुष्ट प्रसन्न नहीं होते इसी से 
मांसादि सरत हव्य नहीं हे । इन्द्रियों में भी असनि आदि देवता हैं ही इसोसे 
इन्न्रिय देवता कहाते हैं। इन्द्रियों के तल्य सर्वेत्रस्थ देवता भी सकत हव्य हिं- 
सादे दोष रहित शुट्ठु से dag प्रसन्न होते 
पूजास्याहूबवतानाह यथाशास्त्रानदशुनम | 
इदापतादसायना [वराणशाजायतंप्रजा Ne 
जेसी शास्त्रों की आज्ञा है उस के अनुसार ही देवताओं की पूजा करनी 
चाहिये । दुष्ट पुरुषों के यज्ञ करने तथा वापी कप खुदाने और दान घर्मादि 
करने से दुगेणवान्‌ सन्तान व प्रजा होतो है ॥९॥ 
विप्र दुष्ट भाव वाले नीच पुरुष का किया श्रौत वा end धर्म fag वा ठीक 
फलित नहीं होता किन्तु उस का उलटा परिणाम सनुष्यादि प्रजा पर होता है॥ 
लुब्घेभ्योजायतेलुब्धः समेभ्योजायतेसम: | 
यजसानास्तथात्मान-सृत्विजश्वतथाप्रजा; ॥१०॥ 
लोभी लालची पुरुषों से लोभी लालचो ही सन्तान वा प्रजा होती तथा 
बीच की दृशा के पुरुषों से बीच को दशा वाला अपत्य उत्पन्न होता है । यज- 
मान पुरुष अपने आत्मजों को अपने अनुसार यज्ञ करने वाले यजमान वनाते 
तथा वैसे वे यजमान. वा. ऋस्विक्‌ (ऋतु २ में यज्ञ करने वाले) ऋत्त्रिज्‌ सन्तानों 
वा प्रजा के उत्पादक होते हैं ॥ | 
अर्थात्‌ कारण के गणो वाले ही सदा से कार्य होते हैं इस कारण चे की 
सयादा ठीक बांधने के लिये जड से सुधार होना चाहिये ॥ 
यज्ञात्प्रजाप्रभवति नभसो$म्भद्दवामलम्‌ । 


आअग्नोप्रास्ताह तिब्रल्-ब्ला दित्यम पालछते | 
शजादत्याज्जायतदाए-बछे रत्ततत: प्रजा: ॥१९॥ 
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E ३४ ] चर्मेलक्षणबर्णनम्‌ ॥ 
जैसे अन्तरिक्ष से निर्मल जल प्राप्त होता है ' वेसे ही यज्ञ के अनुष्ठान से प्रजा 
अच्छे प्रकार निविञ्न उस्पन्न होती है । यज्ञ उत्पत्ति की खानि है हे ब्राह्मण ! 
अग्नि में डालीहुडे आहुति सूर्ये के निकट जाती है, सूर्य से afe हाला, वृष्टि से 
अन्न छत्पन्न होता है और उस अन्न से वीये बन के प्रजा के शरीर बनते हैं क्योंकि 
अक्ष ही प्राणियों के जीवन का एक मात्र साधन है (अन्ने ्राशिनः प्राणा: ) 
दात्स्यायन भाष्य ॥ ९१ ॥ 
स्वाभाविक यज्ञ भो ऋतु सादि के परिवत्तेम द्वारा सदा होता है जैसे अग्नि में 
छोड़े घृतादि का परिणामान्तर यज्ञ कहाता FS वसन्तरूप कोमलता का eR 
से होम हो जाता पह भी एक यज्ञ हे यह भो प्राणियों को उत्पत्ति सें साक्षात्‌ 
कररण है ॥ व्ह त्र BREE 
तस्मात्सनिष्ठिताःसव सवानकामांश्वूलमिरे । 
गरक्ृष्टपच्याएथिवी आशीिवोसधोऽभवन्‌ भ 
‘= फल पश्यन्तिकिञ्ुन ॥ १२॥ 
यज्ञकत्ता पूवज लोगों ने यज्ञ के अनुष्ठान हारा सव कामनाओं की सिद्धि 
प्राप्त को । ओर यज्ञ करने से पुथिवी अक्ष्टपच्च्या ( विना जोते बोये aa 
को पकाने वाली ) हो Ag । तथा झमिलाषाओं के साथ लता ( बेल ) गुल्म 
आदि पकने लगे वे लोग यज्ञों में वा अपने सें फल के ऊपर दृष्टि नहीं डालते 
थे। अभिप्राय यह हे कि जो पुरुष फल की ओर दृष्टि न करता हुआ शुभ क- 
में का सर्वात्मा से करता है वह एकाग्र होने के कारण कार्य को सर्वाङ्ग से ठीक 
fag कर सकता हे ओर जो पुरुष फल की ओर चाहना रखता हुआ कार्य को 
करता हे उस से वह काम यथायोग्य fag नहीं होता इसी लिये भगवद्गीता 
में श्रीकृष्ण ने” कहा है कि ” कर्मणयेबाथिकारस्ते माफलष कदाचन ” अ- 
ate हे अर्जेन ! तुम्हारा कस करने सें ही अधिकार- प्रवृत्ति हो किन्तु फला- 
भिल्लाबा में कदापि नहों ॥ १२॥ 
शडट्टसानाःफलंयज्ञे येयजेरनूकथंचन । 
'जायन्तेऽसाधवीधूर््ता लुब्धावित्तप्रयोजनाः ॥ १३ ॥ 
जो पुरुप यज्ञ में फल की शङ्का करते हुए किसी प्रकार यज्ञ करें वा क- 
रते हैं । वे यन्चकत्तो मिध्याकारी मिष्याभिमानी घनार्थी लोभी धूत्त होते हैं॥१३ 
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| चमंत्वक्षणवर्णनम्‌ ॥ [ ३५] 
ज्ञा । के 
| —— = न्ग ex र 
i सस्मपापकृतालोका-न्गच्छेदशुभकम णा | 
से प्रमाशमग्रमाणेन यःकयादशुभंनरः ॥ 
कि | RE jp Bae टक 
के | पापाल्मासो5कृतप्रज्ञः सर्देवेहद्विजोत्तम ! ॥ १४ ॥ 
:) | जो पुरुष अप्रमाण से प्रमाणको अशुभ वा असत्य ठहरा देवे वा ठहरा देता हे 
यह उक्त अशुभ कमे से पापियों के समन युरे लोकों वा कुत्सित जन्मों को प्राप्त 
सें | होता है । हे ब्राह्मणों में श्रेष्ठ ! वह पापात्मा पुरुष सदेव अज्ञान्मकार में पड़ 
ष्‌ कर दुःख का पात्र बना रहता है ॥ १४ ॥ 
तु ।- Ce A NSD CS ह्म 
कन्तंठयसितिकत्तेव्यं बेसतिवेत्राह्मशोऽभयम्‌ ॥ 
त्र ay ९ तनो a 
ह्लैववर्त्तेलोके नेवकःतव्यतापुन: ॥१श॥ 
जब ब्राह्मण यह विचारता है कि यह मेरा कत्तव्य है सुक्न को ऐंसा ही 
करना चाहिये इस प्रकार कत्तेव्य को निर्मेय जानता है तत्र संसार में उस को 
एकमात्र ब्रह्म नाम परमात्मा ही सर्वत्र वर्तमान दीखता हे उस से भिन्न AT 
दि कोई कत्त'व्यता ब्राह्मण की शेप नहीं रह जाती है ॥ १४ ॥ 
नों | सनुजी ने भो ब्राह्मण का तप ज्ञान कहा है । ब्रह्म नाम सारांश रूप बड़ा ही 
ae लोक में विद्यमान रहता हे और अनित्य क्रिया साध्य कर्म नष्ट हो जाता Zu / pes 
> ७ ° 
न विगणंचपनःकमं जयायङ्घत्यनुशुश्रुस । 
4 TON iz Bs Ss Sede 
3 VARTA TALIA HMAATAAAAA. ॥९६॥ 
ञे सुकृत कमें की अपेक्षा इष्ट कमें बड़ा वा प्रबल है इस बात को हम सुनते | 


आये हें । इसी लिये सब प्राणियों को मारने वा पीडित दुःखित करने वाला 
संयसादि सुळुत द्वारा हिंसा के फल से नहीं बच सकता ॥९६॥ | 
सत्ययज्ञादमयज्ञा अर्थेलब्धांदप्तयः । | 
La EAS | 
उत्पन्त्रत्यागिनःसवे जनाखासन्तनत्सरा, VR । 
_ सत्य यज्ञ कत्ती, दस यज्ञ कत्ता ओर उत्पन्न पदार्थ का त्याग करने बाले | 
| चन से तृप्त हुए सब मनुष्यों से भी सत्सरता (डाह) दूर नहों होती ॥ you | 
अर्थात्‌. मध्यम कक्षा के चर्म का सेवन करने वालों का भी समीपस्ये के | 

साथ द्वेष कुळ अवश्य रहता है इरी से वे परोक्षप्रिय देव होते हैं ॥ 


कान्न कणाः 


कल हुए अन्य पुरुषों को इस प्रकार देखता 
पर चढ़ा हुआ एथिव्रीस्य जीवों वा मनष्यों का 


जि ३६ | चसेलक्षणयणनस्‌ ॥ 
क्षेत्रक्षज्ञतस्वज्ञाः स्वयङ्गपरिनिष्टिताः । 
ब्राह्ंवेद्सघी यन्त-स्तोषयन्त्यपरानपि॥१८॥ 
जो ब्राक्मणादि क्षेत्र और Sau के तच को जानने वाले ब्रह्मसस्वबन्धी 
वेद को पढ़ते हुए वा सनन करते हुए अपने ब्रह्मयज्ञ वा ऋषियज्ञ सें अत्यन्त 
अभ्यास रखते हैं वे स्वयं सन्तुष्ट हुए न्यो को भी सन्तष्ट करते हैं ॥१८॥ 
ag में सारांश शुद्रांश त्रिकालावाध्य सत्यांश का ही वर्णन हे वही ब्रह्म 
| कहाता लोक स भो सुवण रत्नादि जो २ प॒थिव्यादि का सारांश है वही बड़ा 
भो है । इसी से वेद ब्राह्म है ॥ 

य्पाखलदवतसव व्रद्मत्र्ाणसा्रतप । 
तुष्पान्तरृप्यतोदेवा-रक्तप्नास्तप्रस्यजाजले | ॥१९॥ 
हे जाजले | यह विस्तृत अग्नि, वायु आदित्यसय जगत्‌ ब्रह्म के आश्रित 
वा ब्रह्म के आधारमें है। इस लिये ही अग्नि आदि देवता वा जगट्रिख्यात चि- 
वन्‌ महात्मा धमोनुरागादि से तृप्त होते हुए तथा ब्रह्म के तप्त स 
होने पर ही सन्तु्ट-प्रसन्न सखी रहते हैं ॥ १९ ॥ 
सव दुवतासय सुसार ब्रह्म-बड़ा हे इसी से ब्रह्म नास 
है। उसी ब्रह्म की प्रसन्नता अन्यो के सन्तोष का हेत हे ॥ 
यथासवरसेस्लप्रो नाभिनन्दति किञ्जुन । 


तथायज्ञानठय़स्य tease: सुखोदया ॥२०॥ 
जसे सब रसों से aa हुआ मनुष्य किसी वस्त को प्रसन्न (अभिनिन्द्त) नहीं 
करता किन्तु उस को पूर्ण तृप्ति रहती है । बैसे ही ज्ञान से तृप्त हुए पुरूष का 
सुखोदय वाली तृप्ति सवेदा के लिये उपस्थित रहती इस का आशय यह है कि 
ज्ञान तृप्ति के समान और कोई तृपति नहीं हे इसी अभिप्राय को लेकर व्यास 
जौ ने योगदर्शन के भाष्य में. लिखा हे किः- 
मज्ञामासाद्मारुहय, अशाच्य शाचताजनान्‌ । 


भूसिष्ठानिवशैलस्थ सवानमाक्ञाइनपर्श्यात 
अथात्‌ मनुष्य बुद्धि के महलपर चढकर आप अशोच्य होता हुआ शोक 


जसे कोडे बुद्धिमान पुरुष पहाड़ 
छोट २ देखे ॥२०॥ 


न्तष्ट प्रसन्न 


बड़ा ठहरा 


=) 


| 


iy 3 ॥ २ 
घमाधाराधमंसुखाः कृत्स्नव्यवसितास्तथा । 
अस्त नस्तत्त्वतोभूय इतिम्राज्ञस्त्ववेक्षते ॥ २१ ॥ 

संसार में जो पुरुष घर्मांधार, जिन में चर्म अधिक रहता और घम के द्वारा 
जो सुखी तथा बिदितवेदितव्य हैं उन में जो अति बुद्धिसान्‌ मनुष्य है, वह 
यही शोचता है कि-हमारा कमे अवश्य रहता जन्मान्तर में फल देता तो यहां 
किये हिंसादि दुष्कमे का फल हम के! अवश्य भोगने पड़ेगा । इस लिये हिंसादिसे 
बचता है ॥ २२ ॥ 
ज्ञानविज्ञानिनःकेचित्‌ परंपारंतित्ीषेबः । 
अती बपुणयदं पुण्यं पुण्यानजनसाहतम ॥ २३ ॥ 
यन्रगत्वानशोचन्ति नच्यवन्तिव्यथन्तिबा | 
तेतङ्घ्रह्मणःस्थानं प्राम्मवन्तीहसात्त्विका: ॥ २४ ॥ 
इस संसारसागरं से पार होने की इच्छा वाले कोई ज्ञानविज्ञानवान्‌ स- 
बोत्तम कोटि के अति शुट्ट सात्त्विक पुरुष ही अत्यन्त सुखदायक, पवित्र तथा 
पवित्र पुरुषों से सेवित ne के मुक्ति नामक. स्थान को प्राप्त होते हैं कि 
जहां पहुंच कर कोई शोकातुर तथा दुःखित नहीं होते और वहां से कभी दुर्देशा 
सें नहीं गिरते ॥ २३ । २४ ॥ 
. नेवतेस्व्गेसिच्छन्ति नयजन्तियशोधने: | 
सतांवत्मोनुवत्तेन्तो यजन्तेत्वविहिंसया ॥ २३॥ . 
- बनर्पतीनोषधांश्च फलंमूलंचतेविदुः । 
नचेतानत्विजोलुब्धा याजयन्तिफलार्थिन: ॥ २६॥ 
मुक्ति सुख के अधिकारी स्वगे सुख को इच्छा नहीं करते ओर न यश तथा घन 
के लिये यज्ञ करते हैं किन्तु सतृपुरुषो के मागे का अनुवत्तोन करते हुए हिंसा का 
सवेथा त्याग करके यज्ञ करते हैं । वे सहाशय वनस्पति, ओषधि, फल ओर 
सूल को ही हव्य पदार्थ जानते हैं लोभी wat ऋत्विज-होता आदि उन 
को -यज्ञ नहीं कराते हैं [प्रयोजन यह कि. पूवेकाल में जब पशुमार के यज्ञ होने 
लगे थे तब भी उत्तम कोटि के विद्वान्‌ पशुवध नहीं करते थे ] ॥ २५ । २६॥ 
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धर्मेलक्षणवरानस्‌ ॥ [ ३७ || 


Es ३८ | 


धर्मलक्षणवर्णनस्‌ ॥ 


स्वसेवचार्थकुवाणा यज्ञंचक्र:पुनद्धि जा: । 


। 
परिनिष्ठितकमांशः प्रजानुग्रहकाम्यया ॥२७॥ 
फिर जब लोभी ऋत्विकू-होताओं ने निर्धन घट्ठावान्‌ पुरुषों को यज्ञ न | 

| 
1 


कराये तब शुलकसेकत्ता द्विजों (ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्या) ने अपने २ प्रयोजनको 


al 
fag करते हुए प्रजा के ऊपर दया की इच्छा से यज्ञ किया ॥२७॥ नद 
तस्मात्तान्‌ त्विजोलुब्धा याजयन्स्यशुभानूनरान्‌ । | 
000 ~ 
मापयेयुःप्रजाःसवे स्त्रधर्माचरशेनवे URE 
जव घसोत्मा पुरुष स्वयं यज्ञ करने लगे तव ऋत्विकू-हो ताओं ने अशुभ- 

अनधिकारी नीच पुरुषों को यज्ञ कराना आरम्भ किया और समका कि हम शः 
सब प्रजाओं के! अपने wa के आचरण से स्वर्ग में पहुंचा सकेगे ॥ ge 
इतिमेवत्ततेबुद्ठिः समासर्वत्रजाजले ! । 
t= NN >> ~ ~~ सः 
यानयज्ञष्विहेज्यन्ति सदाप्राज्ञाद्विजर्षभा: ॥२९॥ हे 


' तेनतेदेवयानेन यथायान्तिमहामुने ! । 
श्याठत्तिस्तत्रचैकस्य नास्त्यावृत्ति्मनोषिण: ॥ ३० 
हे जाजले ! इस प्रकार पुरुषों के भेउ होने पर भी सेरी सब में समानवुद्धिहै। | के 
हे महामुने ! इस संसार में जो ब्राह्मणादि उत्तम कोटि के पुरुष हैं वे यज्ञादि द्वारा 
ज्ञान को प्राप्त हो कर देवयान कल्याण मागे से चलते हैं दुःख मागे सें नहीं पड़ते 
परन्तु कोई एक जीव कल्याण मागे में पहुंच कर भो फिर २ दुःख सागर संसार | 
बन्धन में पडते हैंपर ye विचारशील योगी विद्वान्‌ फिर २ दुःख में नहीं. पडते 


प्रा! 
रथात्‌ दैवी सम्पत्ति को स्वीकार करके फिर आसुरी नहीं पकडते ।। ३० ॥ = 
उभौतीदेवयानेन पथायान्तिमहामुने ! । वि 


: CN ~ Lo 
स्वयचेषामनडुहो युज्यन्तिचवहन्तिच । ।३१॥ 
'वत्तेमान शरीर के पश्चात्‌ मुक्त होने वाले चरमदेह तथा योग सिद्धि को 
प्राप्त हुए फिर भी जन्म लेने वाले हे जाजले ! घे दीनी उत्तम मार्ग से चलने वाले 


हैं। जर इन ऐसे जोवों के लिये बैल खं जूए में जुड़ जाते और देशान्तर | 
को ले चलते हैं ॥३१॥ र क 


+ 


5 घमेलक्षणवणेनम्‌ ॥ ey 
| स्वयसुखाश्रट्‌ ह्यन्ते मनःसंकल्पसिट्टिभि 
स्वयंथूपानुपाठाय यजन्तेस्वा प्रदक्षिशे ॥३२॥ 


ग ह योगी पुरुषों को मन के संकल्पों की निट्टियों से गो स्वयं दग्ध देने लगती 
pe खा स्वयं हुह जाती हैं । और ऋत्विज अ लोग स्वयं यपो-खस्भो को गाड़ के म 
न्द्र एरी दक्षिणाओं से यक्त यज्ञ करते हैं ॥३२॥ 
| St ANAT CAAT सगामसालब्धमहात । 
झोषघीमिस्तथाब्रह्मन्‌ ! यजरस्तनतादुशा: ॥३३॥ 
भ- | छो घुरुष इस उक्त प्रकार से fag हो जावे वह गो को प्राप्त हो कर 
हम अथात्‌ गौ के घृतादि से हवन कर सकता हे । अन्य नहों क्योंकि गौ से दुग्ध 
हना उस व्हे प्रिय पुत्र बढड को भखा रखना वा अस्तमय दुग्ध से वञ्चित 
करना शोचा जावे तो वडा पाप हे । योगी अपने योगवल से [ नास्ति योग- 
समं बलम्‌ ] गौ के दुश्य को बढ़ा सकता हे । और जो सामान्य दशा के पुरूष 
उन को चाहिये कि वे अपनी योग्यतानसार ज्रोपचियो से यज्ञ कर कराते ॥ 
दढतित्याग परस्कृत्य alsa प्रव्रबोसिते ॥ 
ऐसे त्याग वा विचार को आगे करके वैसा (उक्त प्रकार का ) कथन तस 
Lo? १ |, से करता छू वा किया ॥ 
रा नराराषसनारम्म [ननंमस्कारमस्त वम ॥३४॥ 
ते श्पक्षो णंक्षीणक माणं त देवाञ्राह्णं विदः । 
गर्‌ | जो अभिलाषाओं से रहित, कार्यो का आरस्भ न करने वाला, समता को 
ते प्राप्त, किसी की निन्दा स्तुति न करने बाला आप अक्षीण निवल न हुआ आ- 
त्मिक बल से अतिपुष्ट परन्तु जिस के बन्धन हेतु कमे क्षीण हो गये हैं उस को 
विद्वान्‌ लोग ब्राह्मण जानते और मानते हैं ॥३४॥ 
नश्नाबयब्त्रचयज-न्नद्‌दद्‌त्राह्मणेषच ॥ 
काम्याढात्तालप्समानः कागातयातजाजले !। 
3 इदन्तुदवतकृत्वा यथायज्ञेमवायुयात्‌ ॥ ३६ ॥ 


नेप =r 


वेदों का अध्यापन न कराता वा वेदिक धसं का उपदेश न. सुनाता, न 
यज्ञ करता और न उत्तम सुपात्र ब्राह्मणों को भी दान देता हुआ ऐसा कास 
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nee ir eee 


डः < 
[ ४० ] चमेलक्षणवणेनम्‌ ॥ 


भोग के उट्टेश से जीविका घनादि प्राप्ति का उद्योग करने वाला पुरुष हे जा- 
जले ! किस दशा को प्राप्त होता है ? । अर्थात्‌ यज्ञ, अध्ययन और दान ये 


ही तीन ad के.स्कन्ध-प्रधान भाग हैं उन को त्याग के केवल संसारी सुख भो 
ग Bt ही प्राप्त करना चाहता है उस की दशा अच्छी नहीं होती । परन्तु इस 
अध्यापनादि देवी सस्पत्‌ के कमे के करके सर्वोपरि पूजनीय gat चा निरति 
शय सखांवस्था को प्राप्त हो जाता है ॥ ३६॥। 
जाजलिरुवाच-नवेमनीनांशणुम:स्मतत्त्व एच्छासि- 


तवाशज कष्टमेतत्‌। पर्वपवचारयनाबंक्षसाणा ना- 
त:परंतमृषय:स्थापयन्ति ॥ ३७ ॥ 
जाजलि कहते हैं कि हे तलाधार--बैश्य | हसने ऋषिसनियों का ze 
विचार इस विषय में नहीं सुना वा जाना इस से इस कठिन विषय का aw 
से तुमसे ही पूछता हुँ । पूर्वेज लोग पहिले हो चुके अब के वत्त मान को वे 
नहीं देखते । इस से भिन्न वा frag हिसादि व्यवहार का यज्ञादि के साथ ऋ- 
षि लोग स्थापित नहों करते वा यज्ञादि में पशुवधादि faag सर्योदा चलाने 
वाले ऋषि नहीं कहाते ।। ३७.॥ : 
अभिप्राय यह: है कि तुलाधार ने कोई प्रश्न जाजलि से नहीं किया fer 
श्रोता के विशेष बोध कराने के लिये बोच २ श्रोता से प्रश्न के रूप २ में कहर 


कर उत्तर देना अच्छे होता हे । सारांश यह कि हिंसा सब से बडा wad है 


| 
| 


वह यज्ञादि के बहाने से हो तो भी वरा है सब प्रकार की स्थल सक्ष्म हिंसा | 


से बचनेवाला हो कल्याण भागी होता यही तलाधार तथा जाजलि का भी 
भीतरी आशय हे ।। “ 


यस्मन्नवात्मतोथ न पशावःप्राप्रयःसखम । 
च्पथस्मकमणाकेन वाशिज ! प्राप्रयात्सखम । 


शंसतन्मेमहाप्राज्ञ ! भृशंवैशश्रहृघामिते ॥ ३८ ॥ 
जिस आत्म तीर्थ नाम उन के तरजाने के लिये तीर्थ माने हुए यज्ञ में प- 
शुओं को प्रथम से हो सुख प्राप्त नहं होता तो हे वश्य ! मरणान्तर उस यज्ञ 


के किस क्से से पशु वा यजमान सुख को प्राप्त हो सक्ता है ? । हे बुद्धिमन्‌ ! 


` वश्य! आप रूपा करके इस वात का उत्तर दीजिये में आप के वचन सें अत्यन्त 
श्रा रखता हुआ पूळताहू ।। ३८॥ . ` 


A 0 | 


~ 


ae “ति AY 


FA सा 


ie 


चर्सलक्षणब्रंनसू ॥ [wT 
तलाचार उवाच-उतयक्षाडउतायक्ञा सखनाहान्तलक्काचच्‌ | 
शपाञ्येनपयसाद्घ्ला परणाहत्याविशेषतः ॥३९॥ 
जो पशुत्रधादि के सम्बन्ध से यज्ञ वा अयज्ञ नास होम न होने से यज्ञ से faa 
कहलाते हैं वे सख नास वाले कहीं कभी नहीं हो सक्ते क्योंकि AGATH संसार 
के wae वा सदशा के लिये होने वाले यज्ञ का योगिकार्थ से है और पशुबच 
से संसार की प्रत्यक्ष हानि है। तथा जो घत, दुग्ध, और दथि की पूर्णाहुति से 
aa किये जाते हैं वे तो विशेष कर मखसंज्ञा वाले हो सक्त हैं ॥ ३९ ॥ 
ने: दपा ble र्म 
बालेःशर्क शपादेन सम्भरत्येवगीसेस्वस्‌ | 
NS 
क्त = (fe few योज 
पत्नयाश्चाननाबावना करातानयांजनम ॥ ४० ॥ 
गो अपने रोकौं, सोंग पर (पग) आदि से सखनाझक यज्ञ को पूरा करती 
है [अर्थात्‌ यज्ञ करने के सम्भार पुष्टि में गो के सब आंशों से निकलने वाला दूच 
ची सर्वोपरि उपकारी हे | आर यजसान की पत्नी भो गो के at कारण यज्ञ स 
नियुक्त होती है yor 
इष्टंतदैवतंछृत्वा यथायज्ञमवाप्लुयात्‌ | 
सर्वत्र व्याप्त अग्नि आदि देवतों की शुद्धिरूप पूजा करके RA देवता यन्न 


की नास पजा को प्राप्त हों वेसा देवयज्ञ करे ।। 


परीडाशोहिसवेषां पशूनांमेध्यउच्यते । 
सर्वांनद्यःसरस्वत्यः संवपुणया:शिलोच्चयाः | 


जाजले! तीर्थमात्सेव मास्मदेशा ता थिभंब ॥४२॥ 

जैसे सब नदियां सरकने चलन बाली होने से सरस्वती हो सकतीं, ओर सव पहाड 
सचित्र शद हो सकतेहे वसे सव पशुओंके सांसादि विकार का भी पुरोडाश ही 
। परन्त तथापि संब नदियां सरस्वती नहीं कहातो किन्त जिस में 
सरस्वती शब्द्‌ का अथ अधिक घटता वह सरस्वती कहाती हे बसे हो पशुविकार 
मांसादि का पुरोडाश अच्छा नहीं हो सकता इसी से wal का परोडाश होना 
चाहिये । जसे कुत्त का भी सांस खाया जासकता है पर उस का मांसाहारी भी 
प्रायः नहीं खांते। हे जाजंल! एक परसेएवर की उपासना ही परस तीथ हे उसी 
का सनन, भ्यान और निदिध्यासन करो देश २ से सठकते छत फिंशे psu 


सकत हे 


ळर र 


ee en फि सा 


= . 


[ ४३] चर्मेलक्षणप्रणेनस्‌ ॥ 
एतानीदुशकान्वर्मा-नाचरन्विहजाजले! । हुः 
PUGH SATAY सलोकानाम्॒तेशुभान्‌ ॥४३॥ >. 


हे जाजले ! जो पुरूष इस लोक में इस प्रकार के थर्स का आचरण क- 
रता हुआ कारणबाद पूर्वेक घसे का निश्चय at खोज करता है वह सुखकारी 
लोकों वा जन्मों वा सक्ति सुख को प्राप्त होता है yan 


WH उवाच-एतानीदृशकानूचमा-श्तुल्ाधारःप्रशंसलि | 


Sl 

Cor a pone नित्य ‘a Leer निषोनि a = 
उपपसत्याभससर्पन्नालू नट Aig नय बान ॥ द 
भीष्म जो युधिष्ठिर से कहते हैं कि हे युधिष्ठिर ! तुलाधार वेश्य ने युक्तियक्त ॐ 


तथा सत्पुरुषों से नित्य सेवित (उक्त प्रकार के) war की अत्यन्त प्रशंसा की है ॥ 
इति शान्तिपवंशि तलाधाश्जाजलिसंबादे 
२६२ अध्याय: ॥ 


तुलाघारउवाच-सदिवायदिवाइसादि: पन्‍्थानसिमसास्थितलु। 


a 


| प्रत्यक्ष क्रियतासाघु ततोज्ञोस्यसिलङाया ॥१॥ 
तुलाधार जाजलि से बोले कि हे तपस्विन्‌ ! सत्पुरुष बा असत्पुरुषों से सेत्रित 
इस श्रहिंसारूप धर्ममागे को देखो । और इस को प्रत्यक्ष करो कि अहिंसा र्थ 
केसा बढ़ा चढ़ा है आशा हे कि तुस को प्रत्यक्ष करने से अहिसा घसे सबोषरि 
भलो भांति विदित हो जायगा ॥ ९ ॥ 
एतशकुन्ताबहवः समन्ताद्विचरन्ति । 
तवत्तमाङ्गसम्भूताः शयेनाश्वान्याश्रजासयः ॥२॥ 
हे जाजले ! तुम्हारे शिर में पले हुए शयेन ( बाज ) और अन्य जाति के 
बहुत से पक्षी चारो ओर फिरले हैं ॥ 
> = >> ७ ५ 
ARAMA HAA ! बशसानास्ततस्ततः । 
> Nd ~ 
पश्येमान्‌हस्तपादेश्च श्रिष्टान्देहेषसवंश: ॥३॥ 
हे उत्तन आसण | इधर उधर घुसते हुए पक्षियों को बलाझो । और इन 
सव पक्षियों को हाथ पगों से अपने देह बा शरीराषयबो से निःशङ्क चिपटे 
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तम हिंसा पाप से रहित अहिंसा चननं परीक्षोत्तीणं हौ 


co 
थय 
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तो तुस से सब जीव जन्तु fava होजांयगे ॥२॥ 
समभावर्यान्तापृेतर स्वयासम्भावता'खगा 
ड्‌! अपस्‌ शय पितावेत्ब प॒त्रानाइटयजाजल . ॥ ४ ॥ 


एसै! आपने पिता की और सभी काकले पिता को समी जानते सा- 


a 7 


। नते वा पहचान लेते हैं तुमने पक्षियों का पालन पोषण कर उन को बड़ा किया 
gu पालन करने से अवश्य तुस उन पक्षियों के पिता हो इस लिये तुम अपने 
युत्र ससान पक्षियों को यलो !॥४॥ 
। भीष्म उवबाच-ततो जाजलिनातेन समाहूताःपतत्रिण: । 
i कल WY ॥ 
ufafex से कहते हैं कि हे युचिष्ठिर ! तुलाघार क कहने पर 
नेर उन पक्षियों ने aa की आज्ञानु- 
at कहीं [ उन केर अगले झोकों हें देखो ]॥५॥ 
» अहट्ारक्ृलंकरमं इहचेबपरजच । 
a ee न्‌! साहताहन्तितंनरमू ॥६॥ 
पक्षियों ने हे ब्राह्मण ! जाजले ! अहङ्कार से किया हुआ आ- 
arte कमे श्रद्वा को नष्ट करता जोर नए हुई Bgl अद्वाघातक पुरुष को न- 
ए करती है इसी अभिप्राय व्यासजी ने योगदर्शेन के भाष्य में लिखा हे एकिः 
अठा चेतसः senate: । साहि जननीव कल्याणी योगिनं पाति० इत्याद अ 
मी है बह कल्याण कारिणो श्रद्वा AAS 


थात्‌ agi चित्त की प्रसन्नता कहलात 
इस से जो अपनी रक्षा चाह? 


( योगी ) की साता के ससान रक्षा करती 
के हे बह श्रद्वा की रक्षा करे ॥ ६ ॥ 
सञ्चानात्रहृचानाना संयतानासचंतसाभं t 
न कर्वतायज्ञइत्येव नयज्ञोजातनेष्यदं ॥ ५ ॥ 
| सब सें समान दृष्टि रखने वाल, BETA जितेन्द्रिय, शुहुचित्त, जानवान्‌ 


न अर यज्ञ (इस पद्‌ वाच्य) कभ को करते इए पुरुषों का यज्ञ अवष्यमेव होना 
> | चाहिये । उक्त प्रकार के पुरुषों का AW कदापि न रुकता चहरे OU 
e 


ज्ञा ४४ ] घमेलक्षणवणेनमू ॥ 


यहां यज्ञइत्येब कहने का आशय यह है कि जिस कमें में केवल येजनपू- 
जन सत्कार परोपकार वा शुद्धि हौ हो वही केवल यज्ञ र 
चादि हो वहां अशुद्धि तथा परोपकार ही न होने से केवल यज्ञ नहीं है ॥ 
शाद्वावेवस्वतीसेय सूर्यस्यदुहिताकिल । 
सावित्रीप्रसवित्रीच बहिवाइ्सनसीततः ॥ ८॥ 
यह agi विवस्वान्‌ नासक सूर्यं की पुत्री है ओर अनेक शुभगुणों के उ- 
wa करती है तथा बाहिरी क्रिया से प्रतीत होने वाले वाणी ओर सन श्रट्लासे 


=) 


ही प्रकट होते हैं । अर्थात्‌ निश्चयात्मिका निरन्तर धारित रहने वाली बुद्धि ह 


> 


~ & ~ ~ 7 
श्रद्धा है वह सूर्य का एक सूक्ष्म तेज हे । इसी से सविता घी का प्रेरक स्वभाव , 


fag है ॥८॥ 
वाउवृदुत्रायतेश्रठा मनोवृठुंचभारत ! । 
श्रह्माकृठुंबाइ्मनसी नयज्ञस्त्रातुमहंति ॥ € ॥ 


भोष्स जी युधिष्ठिर से कहते हैं कि हे भरतकुलोत्पन्न युचिधिर ! sg 


उपदेशक, और जितेन्द्रिय पुरुष को रक्षा करती है। और जो श्रह्मवान्‌ होता 
है उस को रक्षा मन और वाणी करतो है । परन्तु अठ्ठा रहित पुरुष कौ यज्ञ 
रक्षा नहीं कर सकता ॥ € ॥ 

अर्थात्‌ निरन्तर धारण करने का नाम घट्दा है और निरन्तर चारणा हुए 
विना सन वाणी से काडे काम ठीक होता नहीं । इस से निरन्तर घारण कि- 
या मन वाणी से होने वाला कर्म श्रहापूर्वंक होने से रक्षा करता है ॥ 


अन्नगाथाब्रह्मगीता: कीत्तयन्तिपराविद: ॥ 
इस विषय में ऐतिहासिक लोग, ब्रह्मा नाम = से कही हई गायाओओं 
को कहते हैं ॥ १० ॥ <a ४ 
सुचेरश्वह्ृधानस्य श्रहूचानस्यचाशुचेः ॥ 
_ दवावत्तममन्यन्त सदृशंयज्ञकमंणि ॥ ११ ॥ 
देव-दैवीसम्पद्‌ वालों ने श्रा रहित पवित्र और श्रद्धावान. अपवित्र की 


ल वा उस के तथा धनादि पदार्थो को यज्ञकर में समान समका अर्थात, 
दुखने मात्र कपरी शुट्टि व्यथं हुई ॥ >> 
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शि ॥ [ ४५ ] 
श्रोत्रियस्यकद्येस्थ वदान्यस्यचवार्धषेः । 

मीमांसिट्वोभयंदेबाः समभन्त्रमकल्पयन्‌ ॥ १२ ॥ 
श्रद्धा रहित कृपण कंजूस और श्रद्धालु सूद खोर व्याजखाने वाला इन दोनों 
प्रकार के पुरुषों की मीमांसा विचार करके दोनों के wal का देव-आस्तिक 
विद्यावान्‌ आर्यों ने बरावर समका ॥ १२ ॥ 

तानूप्रजापातराहत्य माळृष्वाबषसससम। 

श््र्कापूलवद्ान्थस्य हतमश्रठुयतरत्‌ ॥ 


भोज्यसन्नंवदान्यस्य कदर्य्यस्यनवाठु षेः ॥ १३ ॥ 
तब प्रजापति नाम उन देवों में प्रधान पुरुषने अन्य देवों से जाकर कहा 

fe तुम लोगों ने ठीक न्याय नहों किया विषम को सम ठहराया उचित यह 
था कि श्रटद्ठावान्‌ पुरुष का अन्न श्रद्वा से पवित्र हे और श्रद्रारहित पुरूष का अन्न 
agi के विना हत fase sore हानिकारक है अत एव थ्रट्ठावान्‌ कुसीद्‌ 
जीवी का उत्तम होने से अन्न भोज्य हे । तथा श्रद्ठारहित वेइपाठी का भी अन्न 
त्याग करने योग्य है ॥ १३ ॥ 

अश्रू चानएवेक्को देवानांनाहंतेहविः । 

तस्येवान्नंनभोक्तव्य-- मितिधर्म॑विदोविडुः ॥ १४ ॥ 


` श्रद्टारहित पुरुष देव-आग्नि, वायु, आदित्यादि के हवन से तृप्त करने काऊ- 


घिकारी नहीं है । जो पुरुष खद्ठारहित हे उस का कदापि अन्न न खाना चा- 
fea इस बात St WAS पुरुष जानते वा कहते हैं ॥ wn 
| अश््रहापरमं पापं श्रङ्टापापप्रमो चनी । 
जहातिपापंश्रद्वावान्‌ सपाजीणामिवत्वचम्‌ ॥ १५ ॥ 
भ्रा बड़ा पाप हे और श्रद्धा मनुष्य को पापों से छुड़ाने वाली है । 
जिस प्रकार सर्प अपनी पुरानी कांचली का छोड़ कर सुख को प्राप्त होता है 
उसी प्रकार श्रहुएवान्‌ पुरुष पाप का छोड़ कर सुख का भागी होता हे ॥१३॥ 
जयायसीयापवित्राणां निवृत्ति:श्रहुयासह | 
निदृत्तशीलदोषोयः ख्रद्ठावान्‌पूतएवसः ॥ १६॥ 


| ४६ | चर्सेलक्षशवरशनस्‌ ॥ 


> 23, 

) ~? 
(१) 
| 

3 
J me 
iy 
५५ 


ज्रदापर्छक कर्मी की feats बड़ी ओर कल्याण क 
शील और दोप निवृत्त हो गये हैं वह BEIT बड़ा प a 
का अधिकारी हे । इस विषय में योगद्शेन का सूत्र हैं एक: 7 

आदावीयेस्पृतिससाधिप्रक्ञाप॒वंक इतरेपायू | योगदु० प्रथम पाद्‌ २० सूप! 


y 


इस के ऊपर व्यास जी लिखते हैं को ॥ बर 
श्र्ठाच्चेतसः सम्प्रसादः सा हि जननाव कल्याणा 


mH 


le) 


> 


ama पात्तितस्य हि शाहुघानस्थ-विवेकाश्िलों वोय्यसु- 
चजायते, समपजातवीय्येस्य स्थृतिरुपतिष्ठत, स्छुत्युपस्था 
च चित्तमनाकलं समाधीयते, समाहितचित्तस्य AAI 
विवेक उपावत्तेते येन यथावदुस्त जानात--तदन्यासात 


हे 


तदिषयाच्च वैराज्यादसंग्रज्ञातः समाधिभंदति | 
mula चित्त को प्रसन्नता BET कहलाती हे वह कल्याण करने बाली 
साता के समान रक्षा करती है । श्रटावान्‌--विवेकी पुरुष का पराक्रम बढ़ता 
है, बढ़े हुए पराक्रम वाले की स्थृति अच्छी हो जाती है, स्छति के उपस्थित 
होने पर faust घबराहट जाती रहती है, ससाहित चित्त वाले की प्रज्ञा 
(विवेक) उस के पास आती हे जिस से उसे यथावत ज्ञान हो जाता है उस 
के बार २ करने तथा उस विषय के बेराग्य से “असस्प्रज्ञात” समाधि होता है 
जो मोक्ष का साक्षात्‌ कारण है ॥ १६ ॥ 
कत्तस्थतपसाकाय्य किवतनाकनात्सना | 
आद्ालसहय पुरुषा WARES सवस. NV 
जिस पुरूष में agi विद्यमान है उसे तप करने आचरण सुधारने, आत्मा 
के ऊपर लिफाफा चढ़ाने शरीर St अच्छा वनाने आदि से कोडे प्रयोजन दहीं 
है । क्योंकि एक ठीक शुद्ध दशा की श्रद्ा के होने पर अनेक वास्तविक अच्छे 
गण स्वयमेव आजाते हैं । यह जीवात्मा स्वभाव से agi स्वरूप हो है इस का" 
रण जिस में जिस कक्षा की श्रद्धा है वह उसी कक्षा का पुरुष जीवात्मा है Re 


निरन्तर धारण, स्वरूपावस्थित होना, किसी का दोष उस सें न लगना, | 
परिणामी न होना, एक रस रहना ये सब sitar’ में श्रद्धा की स्थिति होने | 


पर ही संघटित होते हैं ॥ 


~ SO) ८4 


md 
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a श [ ४५ ] 
इतिघस:समाख्यातः सठिघेमार्थेदरशिमिः 
व्या TUNA स्जराप्राचसद्शनात ॥९-॥ 
पक्षी जाजलि मे कहने लगे कि-हे जाजले ! घम, अथ को जानने दे- 
ले AIAN ने उक्त प्रकार का चमं व्याख्यान पर्वेक कहा हे । हम UA 
के कारण तुम से घमं विषयक जिज्ञासा करते हुए यहां आये हैं ॥१५॥ 


saga शिरद्थान सें प्रकट होने के कारण पक्षी क्या जानो थमं स- 
स्वन्धी शुद्द विचारांश हैं जिनने जाजलि को पनरुपदेश किया ॥ | 


अहांकृरुम हाप्राज्ञ | ततःग्राप्स्यासयत्परस्‌ । 
श्डावान्‌श्रदुधानश्च चसश्रृबाहजाजल | ॥ 


i 
स्ववत्मनिस्थितश्रेज गरीयानेवजाजले ! ॥१९॥ 

हे सहायुट्टिमन्‌ ! जाजले ! तुस. प्रथम श्रद्धा करो पश्चात्‌ जो पर-मुक्ति 
am हे उस को प्राप्त होबीगे। क्योंकि श्रह्मवान्‌ श्रट्टा करते हुए पुरुषों को ही धमं 
की प्राप्ति हो सकती है । हे जाजले ! जो पुरुष धमं के मागे ( मर्यादा ) में 
feaa है वही सब से बड़ा है ॥ 

जाजलि का ag तप जिस सें पक्षी बच्चों का पालन करते हुए शिर भी 
a हिलाया अहङ्कार के संकहप से था किन्त wet परवेक नहीं था इसी से का- 
ये की पर्सि में जाजलि ने अभिमान वा विशेष प्रसन्नता से कहा कि aw को 
qq प्राप्त हो गया। इसी से विदित हुआ था कि जाजलिने धमे को नहीं जा- 
ना । इस से शहु का ऊन्तिस उपदेश है ॥१९॥ 
भीष्मडवाच-ततो5चिरेशकातलेन तुलाघार:सएवसः | 

दिवंगत्नामहाप्राज्ञी विहरेतांयथासुखम्‌ ॥२०॥ 

भीष्म यथिष्ठिर से कहते हैं कि-वाद थोड ही दिनों में महाब ट्रिमान्‌ 
तलाधार और जाजलि प्रकाशमय सक्ति सुख को प्राप्त हो कर स्वच्छानुसार 
विहार करने लगे ॥२०॥ 


स्मस्वस्थानमुपागस्य स्वकरमेपरिवर्जितमू | 
एबंजहुविधार्थंच तुलाघारेणभाषितम्‌ ॥२१। 


F ] पेल [न 
[ee | चयमलक्षणचणंनस्‌ ॥ | 


अपने २ कर्मपन से रहित कमे को करते हुए तुलाधार और जाजलि गुरु 
मौर शिष्य बने । [जाजलि तपस्वी ब्राह्मण था और तुलाधार बनिया था यहां 
गुरू होने योग्य जाजलि St शिष्य बनने पड़ा और तुलाधार गुरू छुआ ] तु- 
लाचार ने इस प्रकार अनेक शाखा प्रशाखा वाले धमे को कहा जो वड़ा चि- 
faa और ठीक था जिस का सारांश लेकर यहां ada किया गया है ॥२१॥ 
सम्यकूचेद्‌मुपालब्धो घमश्रोक्त:सनातनः | 
तस्यविख्यात वीर्य्यस्य श्रुत्वावाक्यानिसद्विज: 
तलाधारस्यकोन्तय ! शान्तमंवान्वपद्यत ॥२९॥ 
जाजलि सेनि ने तलाधार के कथन को अच्छ प्रकार हृदय से धारण कर 
लिया । और तुलाधार ने सनातन wa को कहा । भीष्म जी युधिष्ठिर से क- 
हते हैं कि हे कुन्तो के पुत्र ! युधिष्ठिर ! वह जाजलि ब्राह्मण प्रसिद्ध agi वो- 
ये वाले तुलाघार के दचनों को सुन कर एकमात्र शान्ति को ही प्राप्त हुआ UR 


एवंबहुमलाथंच तुलाधारेशभाषितम्‌ | 
यथी पस्घोपदेशेन किंभूयःशत्रो तुमिच्छसि ॥२३॥ | 
किर कहते हैं कि हे राजन्‌ ! तुलाधार ने इस प्रकार सव कामनाओं को | 
पूरा करने वाले घम को यथायोग्य रीति से कहा । अब तस और कया सनना । 
चाहते हो ? ॥ २३ ॥ 


J श्री भोमसेनशिष्येण श्यामलालेन शम्मेणा । 
इद्‌ म्रलमुपाख्यान भाषयाविशदीकृतम्‌ ॥ 


प्राणवाणाडूचन्द्रेव्दे ह्यापाढस्यसितेदल | 
द्वितीयस्यांभूगौवारे टीकापूत्तिमगादियमत ॥ 


इतिशान्तिपवंणि तुलाघारजाजलिसंवादे | 
२६३ जिषष्ट्यघिकद्विशततमोउध्यायः ॥ 
समाप्त चदमुपार्यानस्‌ ॥ | 


ke ना 


[इन ॥ 
निवेदनम्‌ ॥ 


सरस्वतींयो हृदयेद्थाति, सदासमाश्चिष्टतनुःश्रियापि । 
छात्रानहोरात्रमिहप्रक षन्‌, ्रपाठयन्वेदधुरंसहेच्छः ॥ 
वेदान्विजानातिसुखंसहात्मा, यर्तन्त्रजातंनिखिलंव्यपश्यत। 
विधास्यतेसम्प्रलिवेद्‌भाष्यं, श्रीभीमसेनःस गुरुमतो मे ॥ 
भाषय्ेद्सुपांख्यानं, मयाहिसरलीकृतम्‌ | 
गुर्साशुर्भाळेन, गुवेधेनसुभूषितमू ॥ 

ह०- श्यामलाल शर्मा 


विज्ञापन ॥ 


कई सित्रों तथा देशहितेपियों के अनुरोध से हमने प्रथम अधर्वत्रेद के भा- 
sy करने का संकल्प कर लिया है ओर आवश्यकता TARA लो waa भाष्य 
ळपने के पञ्चात--सासंवेद्‌ का भी भाष्य ळपावये। अथवबेद भाष्य का सासिक 
अङ्क ५ फारम ४० पेज पुष्ट रायल कागज सें निकलेगा वार्षिक मूल्य इस का २।) 
मात्र डांकव्यय सहित होगा । मूल्य भेजने के लिये हम पोळे से सूचना देवेंगे ग्रा- 
हक बनने के लिये लोग शोध २ सूचना भेज अर्थात्‌ जिन सहाशयों को अथवे- 
वेदभाष्य शीघ्र देखनेकी इच्छा हो, वे लोग ग्राहक बढ़ानेका उद्योग aa 5 
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स्थ घटाय हुए पर्त cal i ee 
“ज्रायेसिद्धान्त FA का छपा आठ भाग ९६ WE TET मे : 
Hey ४) होगा एथक २ प्रति भाग iz) ईश =)! केन 2) कठ ॥2) ay सु 
र्ड ॥) सारडूवय 5/॥ AAAs ॥८) ऐतरेय ।7) श्वतवाश्व्तः le) इन नव ९ 
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गरी सें भाष्य ३ अध्याय ९ HAA जिल्द मुल्य २॥/ भगवद्वीता का ठीक 
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संस्कृत नागरी में भाष्य ९॥/ Ge fararaf की बनाई आल्हा) गणरलसहोदुधि 


पेर क तथा अकारादि शब्द 
_व्याकरण गणपाठ की संस्कृत व्याख्या और सूल शोक तथा कार्द शब्द 


< 

=o र ~ a भ GC 
सची सहित ९० अष्टाध्यायी भाषादीका १।।) जायुददशब्दा सच का ॥/ भत्तहरि 
नीतिशतक - भाषाटीका 2/॥ ATS घेराग्यशतक भाषाटीका ट) यमयमीसूक्त 


रो ht परे सा लाारण ट्रे 
का अच्छा ठीक २ व्यग्स्वायुक्त सस्ङत जार भाया भाष्य परे ॥ त्राछलसराजळ 


सन्तव्य की परीक्षा 2) जीवसान्तविवेक -/ विहुरनीति मूल टिप्पणी सहित =) 
सहिचारनिणेय -) सांसभोजन के तीनों भागों का प्रबल युक्ति प्रसाणों के ara 
नागरी सें खण्डन-प्रधस भाग का -/ द्वितीय 2) तृतीय का 5/॥ स्थावर में 
जीवविचार -) पुच्रकासेष्टिपदुति 7)\ पुनजेन्स का पूरा व्याख्यान ८/॥ अष्ट? 
प मूल प्रकरणों सहित £) देवनागरी की वणेनाला_/1९०० पुस्तक ९) में(यहां 
से आगे अन्या के बनाये पुस्तक ) ऐतिहासिकनिरीक्षण goo) सुसतिसचाफर 
~ रस्म q ~ oS ० ES aa 9 f= a 2) 
He ट) MAA प्रथम पढ़ाने योग्य 7) ANAK -/ 'ट्रताय पुस्तक 5/॥ 
~ Cs > ~ 
प्रश्नोत्तर शतक Ros) दशोपनिषद्‌ सूल ।) स्त्रे में सब्जेक्ट कमेटी Fo -/॥ शश 
स्तार्थखुजो ८) सभाप्रसत्न 1) संस्कतप्रथमश्रणि 7) पाखण्डमतकुठार 7) सत्यसंगीत 
भजन Jl सदुपदेश भजन आधा पेसा । आरती नित्य वा उत्सव पर गाने के 
लिये /। में दो । आयसमाज के नियम 5)। सेकड़ा । व्याख्यान का सामान्य 
विज्ञापन 2) प्रति सैकडा | अवलाबिनय (पं०बद्रीप्र०्कत) £) विवाहव्यवस्था 
८). Ey < = AS 
2) जगद्वशीकरण -/ कस्तूरी 7) बालबोध =) शिक्षाध्याय /॥ न्यायदृ्शनसलमूत्र 
भजनासतसरोवर =) संगीतरत्राकर 2) भामिनोभषण ।) आयेतत्त्वदर्षश 
द... - र 5 
BIRT -/॥ कन्यासुचार -/ संगीतसघासागर -) वेश्याली ला नई /॥ 
antag. « AREAS -/॥ सत्याथप्रकाश पुष्ट कागज का २॥/ सामान्य कागज ळा 
२) ऋग्वेग्भूसिका २॥/ संस्कारविधि १।) आयोभिविनय 17 पश्चमहायज्ञविधि 
2) इत्यादि । विशेष वृत्तान्त वडा सूची संगाकर देखो । ४) wo सें ६।) के पु” 
सि ~ ~ a ee 3 
स्तक TART । १०) से आगे २ अधिक २ कमीशन दिया जायगा ॥ 
पता-भीमसेन शर्मा सस्पादक आयेसिद्वान्त-इटावा (पद्चिसोतरदेश) 
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